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A w irkesztŐBÓg kéziratok visszaadnia ra 
vagy megőrzésére nem vállalkozik

Előfizetések és hirdetések a kiadó­
hivatalhoz iutézendők.
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t j rúd a régi zászlóhoz.
nenyvemiyolczas irány zászlót bon- , 

tott. a régi rendiség helyeit az egyen- | 
io<nnág zászlóját. Ehhez a zászlóhoz be- ’ 
íHt a hberárizinus rúdnak, melyre úgy ! 

csavargatták ezt a zászlót, hogy nem ; 
loboghatott ugyan, de a rudat védte, ta­
karta. Azok, akik tartották a rudat, él­
vezték a zászló dicsőségét és hasznát, 
mások ellenben csak a boldogabb végét 
kapták a zászlónak is, a rúdnak is.

Most uj nyelet akarnak csinálni a régi 
zászlóhoz, a demokraczia elvéből faragva 
s a zászlótartók már gyüléseznek is a 
székes fővárosban.

Figyelemmel olvasgattuk a programra 
tervezetet. Hogy milyenné vedlik a sok 
simogalás, törlés és javítgatás után, nem 
tudjuk, de ahogy most, keretezve van, 
egy pár igen rég óta szükséges hézag­
pótlást veitek be vezérelveik közé.

Elismeréssel vesszük mindenekelőtt 
tudomásul, hogy a programmban sem 
egyházi, sem állami téren agressiv irány­
zat nem mutatkozik, ez sokat lesz a Pro­
gramm realitásának megítélésénél.

Helyes az a gondolat, hogy minden 
szocziál politikai javulás alapjául a füg­
getlen bíróságot teszik, az előléptetéseket 
kivéve a kormány kezéből s autonomikus 
módon rendezve.

Feltétlenül helyes követelés a tűzhely 
védelem törvényes biztosítása, quasi pa­
raszt hilbizomány. Ez az egyedüli mentő 
eszköz valóban, hogy a népünk lába alól 
teljesen ki ne rántsák a Jóidét.

A karlelek és fogyasztási adók ellen 
s a fokozatos jövedelmi adó melletti ál­
lásfoglalás okos es jogos kívánság.

A túlzott merkantil! irány beczézgeté- 
scnek elejtése, amit szintén programúiba 
veitek, valódi nemzeti érdek.

A kötelező munkás biztosítás, teljes 
vasárnapi munkaszünet, a munkaidő fo­
kozatos leszállítása, hogy családja sza­
mára is időt nyerhessen a munkás, em­
beri jogon alapuló kívánság

Ezen pontok azok, melyek értekei 
adnak a programúinak s melyek élvez­
hetőbbé lennék a liberalizmust, ezt a po-
litikai látermördert. ha már mindenkép­
pen a nyakunkon akarjuk hagyni.

Mert van a programmban is egy pár 
; anyajegy, mely rá vall a liberális ma- 
I mára, melynek mostohasága miatt kell I 
1 akczióba lépni, ennek a felségesnek ne- 
j vezeti, de koldussá vetkeztetett népnek.

Sok lügg az alakuló párt vezéreinek j 
j egyéni értékétől. Jó vezérek mellett, kiket | 
j igazán a legalsóbb nép szeretető vezet, ez l 
I a programm igazi levezető csatornája 
j lenne a szocziálizmusnak, de ha gyenge 
, emberek fogják kézbe a zászlót, csak az 

elv kompromittálása lesz a következmény 
s a nép kevés, megmaradt illúzióiból egy- 

’ gyei kevesebb lesz ismét.
De van még egy érdekesség ez ujala- 

i kulásban, amit nem hallgathatunk el.
E programm felhozott pontjai, majd- 

! nem mind a néppárt programmjából van- 
| nak átvéve, azon pártéból, melyet rnin- 
I den szabad és nem szabad eszközzel ül- 
\ dözött a hatalmon lévő párt. Es miért 
! üldözőit ?

Aligha nem azért, mert jobban szereli

: a rudat, mint a zászlót. A liberalizmus
I kell a hatalmon lévő pártnak nem az 

egyenjogúság, mi nem is annyira zászló
. volt a liberalizmus rudjain, mint inkább 

lép — amivel gimpliket lehetett fogni.
Miköze annak a pártnak, mely a népet 

j felakarja emelni, ahhoz a liberalizmushoz. 
' mely addig nyomorította a népet, hogy 

külön pártot kell szervezni a felemelé­
séhez. ?
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Peresei Dezső elnök megnyitván az ülést, 
bemutatja Pécs szabad királyi városnak egy 
csomó kérvényét.

A derék dunántúli város kérvényez a 
fogyasztási adók rendezése, a gellérthegyi pan­
theon. a politikai bajok orvoslása, a tőzsdeadó 
behozatala és egyéb hasonló közérdekű dolgok 
tárgyában. Boldog pécsiek, a kiknek ennyi fö­
lösleges idejük van.

Aztán Psik Sándor az állandó igazoló 
í bizottság előadója lépett az előadói emelvényre 
j és bejelentette, hogy Floss Sándor bajai man- 
i dátumát a bizottság kifogástalannak találta es 

őt a 30 nap fenntartásával igazolja.
Következett a napirend: a kereskedelmi 

j tárcsa költségvetésének részletes tárgyalása.
Az, államvasutak tételében Török Bertalan 

I szólalt fel, a ki az államvasuti tisztviselők
■ helyzetének javítását sürgeti.

Kedvezményes vasúti jegyek.
Komlóssy Ferencz azon panaszkodik, hogy 

csak az állami középiskolai tanárok _ részesül-
■ nek az államvasutakon az olcsó utazás kedvez­

ményében és kívánja, hogy ezt a kedvezmény t

/ „TISZÁNTÚL“ TÁRCZÁ A.

Krisztus hét szava a keresztfán, j
Irta: S. F. F. S.

I 
Haydn világhírű oratóriumát mindenki [ 

csodálja, de keletkezésének történetét kevesen 
ismerik. Röviden előadom.

A nagy zeneköltő Esterházy herczegnek 
volt már karmestere; a nemes főur birtokán 
nyugodtan, gond nélkül élt. békében leltek 
napjai. Növekvő dicsőségével barátainak és 
tisztelőinek száma is egyre szaporodott. Kezdte 
magát boldognak érezni. Nem győzött eiégge 
hálát adni a jó Istennek, hogy jobbra fordí­
totta sorsát, de legmelegebben azt köszönte 
az isteni jóságnak, hogy a sziveket hajlamlova , 
tette iránta. És minél igazabban tapasztalta i 
az,emberek szeretetét s barátságát: annál ró- . 
'Sasabb színben látta az életet és annul inkább . 
fokozódott mnnkakedve s teremtő ereje.

Ekkor fogamzolt meg lelkében a nagy 
eszme, mely kedves volt előtte, miglen rajta 
teremtve dolgozott, kedves, minő csak a szív­
nek legédesebb titka lehet és midőn befejezte 
'h'ága maradt emléke is, drágább mindennél, 
3 mit alkotott. Mert ebben a műben két leg- 
ntlky<)l>b kincse, a hit meg a zene összeolvadva 
csodálatos pompával egyesült.

Heggel volt, meleg, illatos nyári nap. 

Haydn szőlőlugasában ült és reggelizett. Ott 
töltött mindennap egy negyedórát csendesen ' 
álmodozva, mielőtt, a munkához fogott. Epen i 
arra gondolt, hogy az ég Ura mily kedvesen j 
és jól intézett körülötte mindent és mily cső- ; 
dúsan vezérelte őt gyermekségétől fogva, gyak- | 
ran kemény és tövises utakon, melyeken i 
azonban végre is nyugalmat és boldogságot , 
talált.

Mosolygott.
- Igén, úgy volt! - szólt halkan önma- ; 

•■óhoz. Első zenémet a jó Isten dicsőségére j 
szereztem. Mintha csak tegnap történt volna, j 
Fiúcska voltam, hajam borzos, ruhám rongyos. 
Belopóztam a konyhába, titkon kihoztam az 
öreg vas üstöt, melyben anyánk máskor levest 
főzött. Levetettem a czipőmet, felmásztam a 
padlásra. Olt állt egy ócska szék; arra rátet­
tem az üstöt, miután előbb kendőbe kötöttem. 
A dob készen volt; dobverőt is találtam ha­
mar: két főzőkanál pompásan megtette a szol­
gálatot. A szék hálához papírlapot, tűztem, 
ezen lettek volna a hangjegyek. Feszesen, lé- 
iekzetemel visszafojtva álltam, a dobverőket 
magasra emeltem. Ekkor megcsendült képz •k- 
teinben a sekrestye harangja, a pap az ol­
tárhoz indult, hogy nagymiséi mondjon.. Vad 
ujjongással vertem a dobot és tele képpel 
futtáin a tromb'tát. Kyrie-kor én énekeltem, a 
dob elnémult: de annál tüzesebben szolt a 
Gloria alatt. Hiszen az összes angyalok e.- em­
berek nevében óhaj'ollam énekeim és Istent 

dicsérni, azonban nem akart kitelni erőmből. 
.Megtettem a mire képes voltam, a milyen jól 
csak tudtam és habár izzadság gyöngyözött 
erősen kipirult arezomon, mégis valami futam- 
félél énekeltem teljes tüdővel és ülötlem-ver- 
tem a főzőkanalakkal egész erőmet összeszedve 
mindenképon süket dohomat. Most következett 
volna a vége, az Amen; természetes, hogy le­
hetőleg szépen és ünnepiesen. Ekkor felkiáltott 
anyám a padláslépcsőn:

— Jóska te, megbolondultál ?
— Dehogy anyám! Nem hallod, hogy nagy­

misét tartok?
— Édes Istenem! Még nagymisének mondja 

ez az istentelen gyerek az ő éktelen lármáját.
_  Es mégis, — folytain Haydn magán­

beszédét gondolkozva, — ugv hiszem, akkoi 
sokkal igazabb m és bensőbben magasztaltam 
az Istent, mint későbbi élelemnek akárhány 
művészi sz rzeményével. 0, mi boldogító lenne, 
kimondhatatlanul boldogító a vallásos kebelre, 
ha olyasmit teremthetne, a miből még a jövő 
századokban is az Istenben való hit s az 
Isten szeretele uj erőt és táplálékot meríthetne. 
Azon emberek, a kik Istenért élnek és fáradoz­
nak. nem halnak meg; m rl müveik emléküket 
áldotta és halhalhatallanná teszik. .

A szőlőlugas lombjai között öreg, hűséges 
inasának feje mutatkozott.

Nagyságos uram, — kérdezte tagra 
nyílt szemekkel, — kivel beszél ?

Haydn nevetett.



középiskolák tanítóira

Mócsy Antal a lelkészek számára is kéri

Hegedűs Sándor kereskedelem ügyi minisz­
ter röviden reflektál az előtte szólók’megjegy­
zéseire. a tisztviselők helyzetének javításával 

a mennyiben a pénzügyi szempontok ezt 
lehetővé teszik -- foglalkozni fog. A vasúti 
kedvezmények Komlóssy és Móesy által kívánt 
ki terjesztésével szemben azonban azt. az aggo­
dalmát fejezi ki, hogy ez az igénylők nagy 
szainai a való tekintettel, aligha lesz lehetséges. 
A kérdéssel különben foglalkozni fog. (Helyeslés.) 

űzzél a kereskedelemügyi tárcza költség­
vetése véget ért. A Ház ezután vita nélkül tu­
domásul vett-.- a miniszter jelentését a vaskapu 
szabályozásáról és a közgazdasági bizottság 
jelentéséi a statisztikai hivatal 1899. évi munka- 
programmjáról.

Alikor ez is megtörtént, az egész 
zajosan megéljenezte Hegedűs Sándort. 
ily szerencsés körülmények 
első budgettárgyaiás Scylláin 

Következett 
költségvetése

Az előadói

Ház 
a ki 

között esett át az 
és < liiaribdisein.

földm ivelésiigyi tárcsa

Mindamellett o már most is véli kijelenteni, 
hogy ebben az esetben a sajtószabadság meg­
sértéséről szó sem lehet. Megígérte, hogy ennek 
kiderítésere a legszigorúbb vizsgálat fog folyni- 
ha oly irányzatot fedezne föl, mely a sajtósza­
badság elleti tör, úgy mindent el fog követni 
hogy eund' a tendencziának eleje vétessék 

. (Általános élénk helyeslés.) kéri válaszának tu­
domásul vételét,

Visonlai Soma azt mondja erre, hogy lu- 
< omása van arról hogy az igazságügyi miniszter 
is ob volt tegnap a sajtószabadság ünnepén 
es mar ebben is megnyugtatói szimptomál lát.

I adván pedig azt is. hogy az ügyben csak­
ugyan energikus vizsgálat indult meg: s mert 
a bírói függetlenségnek az elvét szem előtt 
IptR o is, megbízik a miniszter férfias kijelen­
tésében es egyelőre, addig is. a mig a vizsgálat 
veget nem ért. a miniszter válaszát megnyug­
vással tudomásul veszi. (Általános helyeslés.) °

A Ház erre egyhangúlag tudomásul veszi 
I lösz miniszternek az 
válaszát.

Elnök indítványára 
rilis hó ö-én lesz

interpelláczióra adott

a legközelebbi ült'

,SÍ“á. márcziUs

I s előterjesztése folytán a kormány több; .
I jának szakminiszterekké történt kmevezp-m •’ 
í velünk közölni méltóztatott.
) Örömünk, lelkesedésünk azon férfim |i . 

kinek a múltban töl-b alkalommal lllef,' 
kozott államférfiul bölcsessége, erős Inz-di '"1

• a valódi szabadelvüség melleit eddi-, t-mászni1 
' tántorithatlan kitartása biztosítékot ‘uvüü
! hogy hazánk szellemi és anyagi felvir- ,..l d’
■ tása, nemzeti életünk szabadelvű. demokrlX 
j irányban való fejlesztése szivén fekszik -Vl /

férfiul illeti, ki a közelebbi
’ harezok könnyen veszélyessé 
- rabol biztos kézzel mentette
: egységességének szerintünk létfeltételé 

parlamentarizmust.
Ezért és még azért is. mivel 

súgod áltál kifejtett kormányzási 
áltálunk eddig elfogadott, vallott
álláspontnak megfelel: mivel múltjának 
folytán erős bennünk a tudat, hoey 
parlamenti élete Nagyméltóságod kezében b 
tos irányitóra és vezetőre talált:

őszinte örömmel, igaz lelkesedéssel üdv 
zöljük úgy Nagyméltóságodat, valamint 
vp'/nfpco .. I.. f I . . . ' ,■ v-idii ujoniMn diHKijíL kíjri)];' 
biztosítván egyszersmind arról, hogv hazái 
nemzetünk javára irányuló 
főleg működésűkben 
ismerjük

Keit 
ruházott. 
1899. évi 
közgyűléséből.

parlamenti
válható zűr av.i-

emelvényre a Ház legkisebb 
lépett és nagy és tartalmas 

beszédben ismertette a költségvetést és a föld- 
mivelésügyi kormányzat jövő feladatait.

Iieszéuet az egesz íhíz na«v fíev.-.m>i

Nagyvárad varos üdvözli) feliratai.
i’eskcdelmi miniszterhez.

kísérti- es gyakran szakította meg zs 
n\iiatkozatokkal. Különösen zajos 
és általános helyeslésben tört ki az 
mikor az előadó felsorolta

egész Ház 
- a íöldmivelésügyi 

miniszter erélyes intézkedését a borhamisítások
I»eglóridsa érdekél)<■ n.

Szünet után Mócsi Antal emelt 
mivelésügyi tározóhoz szólván és a

eljenzésben 1 márczius havi közgyűlésén értesüli ' hivatalosan i 
a kormány-változásról Széli Kálmán újon- i 
nan kinevezett miniszterelnök leiratából. Dr. í 

indítványára | 
feliratban üdvözlik az uj 

az uj kabinetet.szót, a föld- 
budgel ellen

llázkiitafás cjj y szerkesztiisé'qben

. Vl‘gén rtósz igazságügy-miniszter
i-le.t 1 jsonfai Somának minapi, hozzá intézett 
inti-rpellacziójára. ama házkutatás tárgyát) n 
melyet Puscariu vizsgálóbíró tartott nemrég 
<t jMciyycir üstilap szerkesztőségében.

A miniszter mindenekelőtt ismertette <»z 
ügyet, elmondván, hogy a Magyar Estilapnál a 
házkutatás miért és miként történt. Aztán ki­
jelentette. hogy miután a »Magyar Estilap 
szeikeszlője az ügyben felebbezéssel élt. ő a 
bírói függetlenség elvéinek szem előtt tartásával 
nem akar beavatkozni a dologba, a míg a bírói 
vizsgálat a tárgyban meg nem történt s a mi« 
a Vizsgalat meg nem állapítja, hogv vájjon a 
sajtószabadság megsértetett-e vagy sem ’

miniszterelnök
Bidyovszky József polgármester 
elhatározták, ho 
m i n i s z t e r el n ö k ö t

Miután Hegedűs Sándor újonnan kineve­
zett kereskedelemügyi miniszter külön leiratban 
tudatta kinevezését és kérte a törvényhatóság 
támogatását működéséhez, Nagyvárad város 
közgyűlése külön feliratban üdvözli a mi-

Az üdvözlő feliratokat tegnap küldték fel
Budapestre.

A Szelt Kálmán miniszterelnökhöz kill-

Nagy méltóságú m. kir. Miniszterelnök

•Mai alantirott napon tartott 
gyűlésünkben örömmel és lelkese 
tűk Nagyméltóságodnak folyó évi február hó 
28-án 2844 M. E. szám alatt hozzánk érke­
zett azon I .•iratát. melyben a miniszterelnökké

rendes

ill''

köz-

•'i Nagyméltó 
programm a

támogatni.

hazánk

működésében. i 11<> 
hazafias kófelessé.jíirit-i

város törvényhatós; 
márczius hó 9-én s

i bizottságának 
folytatva tartott

!>r. Bulyovszky -tózsef

, . Sándor kereskedelmi mmiszter-
liez küldött üdvözlő felirat ól:

Nagy méltóságú kereskedelemügyi m. kir 
ui ’Miniszter

Mint alantirt ’helyen 
törvényhatósági bizottsági 
latlan megelégedéssel és 
domásui folyó évi márczius hó 1-én 139:;. 
ein. sz. a. kelt leiratából, hogy ő császári és 
apostoli királyi Felsége magyar kereskedelmi 
miniszterré legkegyelmesebben kinevezni mél- 
tóztatott.

es napon tartott 
közgyűlésünk ősz­

ön mniel vette tu-

Mit akarsz'.-' Tudod, 
itt háborgatnak!

— Igen, uram! De itt 
Nagy vastag iratot hozott, 
mert fizetni kell érte

■ Menj és fizesd ki!
A/ ^S. el,’nent és 01 l"-rf'z múlva roppant 

11o V Ir»vól ni t»>v.f «>;. ..... ' •

nem szerelem, ha '

van a levélhordó.
Nem fogadtam el,

I ram, ezen a ezimzésen 
tudok eligazodni!

Nem is szükséges, mert 
úgysem neked szol a levél és nem

sehogy sem

valószínűleg 
is kiváncsi -

Bárki akarta meglátogatni, röviden elutasította 
meg a herezeget is.

Másnap reggel bement a városkába, Kis- 
■ aitonba; imádságos könyvét hóna alatt vitte 
A gyóntatószékben leszámolt, az oltár lábán 
egyesült Istenével. Azután hazament.

Egy spanyol kanonok irt
Uadixból. Vázolta előtte, hogy a nagyböjt! idő­
ben székesegyházunkban miként 
hívok a megváltás titkai, 
plom falait, oszlopait 
fátyollal vonják be:

I laydnnak

adta át gazdái mai,
lenken visszavonult, d<

arczáttudta volna Haydn 
szemmel tartani.’

a feddést
irományt.

annyira hogv 
folyton

nem
Azután fe­

ne 
fürkészve

ünnepük a 
nagy fém­

ablakait sűrű fekete 
P. , 1 középen egyetlen lámpa
függ, mely az egész óriási tért kétes ködvilág­
gal apasztja el. Minden ajtót bezárnak - az áhi- 
tatos naptömeg térden áll. A püspök a szó-

iiayttii leltorle a levelet. Tartalmának ki- 
dizese eleinte m-in kis fáradságába kerűlh- 

olvasott: de minél (o- 
atczkiíeje-

betű ’
tett, mert igen lassa 
vább jutott, annál izg 
zése, szeme könnybe lábadt.
kezdett és mire a levelet végig olv.Kta íeei 
tette azt az asztalra s két kezébe rejté arezát 

A huseges szolga aggódva közeledett
talán meghalt a kedves feleség. ? . 

kérdezte siránkozó hangon. Nagyságos’ urán 
oiyan komoly, hogy igazán lelek, 
szoritottVa -fölemelkedpl1’ sziv<5hez és aikáho, 

ott maradt > uvigoz.o sz.oiiaj; na ment: 
nap csendes magányban

a keresztfán mondott, előre boc 
vid elmélkedést fűz hozzá, 
szószékről, hogy az oltár előtt 
jón és ez igy megy hétszer 
hód szünetel Haydnnak zenével kelle kitöltenie’ 
A zenekollonek a hód szó mindemkére tíz 
pmczny, alól engedtek - egyedül ez volt az 
a mi nek, ezen különb, n oly igen kedves aján­
latban sehogysem tetszett.

Hogy is leheti-ll kívánni, 
ki szelleméi mindig 
itt. a hol lelkének 
ó'iteklésre. órával k 
ezl a követelést 
hagyta, de ant.ál 1 
gadta meg az ezé

ez így
t/uian leszáll a 
imádva leborul- 

egymás után. A

Haydn, a

Intenek nyílt tere az 
n dolgozzék' A mester 
rüen figyelmen kívül

■UnMtUMMmEtMSSMV. ifZMa, ZjHtHff

Hint fel előtte, 
más, mint Is- 

az emberek 
szakadt meg, 

hanem halkan

i Megváltó) hét húros hárfának 
i melynek húrjait nem pengette 

lennek végtelen nagy szeretető 
iránt. Egyik bur a másik után 
de nem hirtelen pukkanással, 1,U11V>11 
kimondhatatlan kínos fájdalomban hangozva, 
ha va el. Haydn maga mondja arról a csendes 
boldog időről, melyben teljesen visszavonultan, 
míg egy szol is szólva, ama bámulatos szer­
zeményen dolgozott: 
csendes áhítatra hangolva 
ban. Es ha < ’ ' ....... 
a rózsafüzért, imádkoztam 
mar csenget-bongott. lelkemben és toliam n 
tudta cleg gyorsan papírra vetni az ének-- 
<•> dallamokat, melyeket bennem a hit és

I ihlet zengett.«
I Midiin aydn oratóriumát befejezte. 
. i" Jog volt. Megcsókolta a partitúrát. megc 
I mlta a keresztet, megcsókolta zongoráját. (ion 

dósán becsomagolta ti példásan leirt szerze 
meny! es maga vitte a nagy csomagot a pos­
tain. habar hűséges szolgája ugyancsak mór 
golf miatta. Sokáig nem jött válasz. Haydn ag- 
.-'’dolt. Habár másolatát megtartotta, mégis na­
pon bántotta a gondolat, hogv a mű elv.-sz- 
adott és ő ezáltal szószegőnek vagv ép. n - 

leiadat meggállására képtelennek látszhatnék a 
megbízó szemében. Végre valahára egy kis láda 

aiiyolorszagbiM. Az öreg inas itr '■ 
tolta fel. de mind a kelten, tir 
o)1 ti alméikodia!-, midőn a de? -

Sohasem voltam oly 
„ /a. mini ama napok- 

elakadtam a munkában, elővettem 
... ----- 1 keveset és csakha-

leni 
?k

tul

i gonddal bo
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Osztatlan megelégedésünk és örömül.k 
,ndokát találja abban, hogy a legmagasabb

Nagyméltóságod személyében oly férfiul 
■Unott hazánk kiválóan nagyfontosságu köz- 
'-izdasági ügyeinek élére, a kinek politikai, 
"özélet sokoldalú hazafias tevékenysége, csüg- 

mnnkássága a közíigye- 
régóta rokonszenves el- 
mindenütt széles e ha­

gídést lem ismerő 
lein rés/.Tői már 
isnier.'-st'l emlittetik
zában.

Midőn eddigi tévék my.ségeért a polgári 
elismerés koszorúját nyújtjuk s uj állásában 
üdv-idjük, valamint odaadó támogatásunk - 
ról biztosítjuk Nagyméltóságodat: szabad ).»• 
aveii a mi varosunkat, a mely hajdan Er- 
(|élv kulcsa volt s a melynek magyar nem 
éti hivatása ma is kiszámíthatatlan fontosságú 

. magas kegyeimében és ügyeimében ajánlanunk.
Keit Nagyváradon, Nagyvárad törv. ha- , 

tósági joggal felruházott város törvényhatósági j 
bizottságának 1899. évi márczius hó 9 én s . 
folytatva tartott rendes közgyűléséből

Dr. Bulyovszky -József. ;
polgármester. 

férfikar, melyet a papnövendékek énekkara 
ad elő.

. mely alatt fiunk kínszenvedésének története« 
: magyarul éneklik a kántor, néptanítók és mű­

kedvelőkből alakult énekkar, fél 12 órakor 
csendes mise, délután litánia.

Nagyszerdán d. u. 3 órakor »Jeremiás 
siralmai«.

Nagycsütörtökön d. e. '9 órakor nagymise, 
0,(1. u. 3 órakor »Jeremiás siralmai«. ,

Nagypénteken d. e. 9 órakor »előszentelt 
mise« magyarul, utánna sz. beszéd, tartja [Jenes 
János ez. kanonok. 1). u 3 órakor, ha az idő 
kedvező lesz, körmenet vezettetik a Kálváriára, 
ahol beszédet, is tart Kópis József segéd­
lelkész. Kedvezőtlen idő esetén a processio el­
marad és a sz. beszéd a templomban tarlatik 
meg, utána »Jeremiás siralmai«.

Nagyszombaton reggel fél 7 órakor tűzi, 
húsvéti gyertya és keresztkut’szentelés, azután 
nm.y mise. Este fél 8 órakor feltámadási kör­
ménél. tartja segédlettel [Jenes János esperes.

Húsúéi vasárnapján 7 órakor csendes, 9 
órakor énekes, fél 12 órakor csendes misék 
mondatnak, délután három órakor ünnepélyes 
vecsernye.

Húsúét hétfőjén ~ órakor csendes, 9 óra­
kor ürmepélyes szent mise, ezután szent beszé­
det tart: Pák Emil s. lelkész, fél 12 órakor 
csendes mise. d. u. 3 órakor vecsernve.

Nagycsülörtököu. márczius 30-án. I». e. 9 
órakor nagy misét mond, továbbá krizmát és 
olajat szentel Belopoloczky Kálmán tábori­
püspök.

Az ének és zenekar a követk(«*ő egyházi 
darabokat adja elő:

*S’(híreitzer miséből Kyrie és Gloria.
Beleznaytól: Credo, Sai eins. H t dictum 

és Agnus.
Leitner Christus factus est.
Dr. Szemelhy G za: Temhra faclae sunt. 
Kersch: inter vestii.uluin. Osalutein hostia.
A .-.zeriarla ■ végén ugyancsak a tábori 

püspök, megmossa 12 szegénynek a lábát. D. u. 
3 lírakor lamenláczió, zörgő vecsernve.

Nagypénteken mirezius 31-én de. 9 óra­
kor kezdődik az. u. n. »csonka mise.« Passió, 
mini Viragvasárnapom

lének r őszek:
Leitner. Turbók.
thick: Popule m us if-ió kar)
Leitner: Vexilla r os.
Duck: Ecce quo mod •.
A szent busz-det Halász Gyula papneveldéi 

lelki-igazgató mondja.
D. u. 3 órakor laim utáczió. Este 7 órakor

Nagy hot <i templomokban.
\ szí. szertartások sorrendje.

Holnap, Virágvasárnapján veszi kezdetét az 
evvház gyászos időszaka: a Nagyhét. A megváltó i 
Isten-ember emlékének szenteljük e hetei skü- ■ 
lonös-n a hél hálom utolsó napját, melyen az I 
eiyh' . elénk tárj.1, a megváltás nagy munká- i 
jának. Krisztus kínszenvedésének történetéi, I 
egész a Golgotáig. Ős idők óta »nagyinak ne­
vezték a gyászos időszakokat s innét van a 
»Nagycsütörtök«, Nagypéntek«, Nagyszombat« j 
elnevezés. A lélek mélyéig meghatók e napo- i 
kon az egyházi szertartások s odabilincselik a •• 
hívek lelkét a Kálvária keresztje alá.

A nagyváradi róm. kath. templomokban a i 
következő sorrendben mennek végbe a nagy- ; 
heti és húsvéti ájtatosságok.

A székesegyházban í
Viriigvasárnapján. márczius 2fí-án d e. i 

9 órakor a barkaszenteiés és ünnepélyes szent j 
lube. Passió.

Nagyszerdán, márczius 29-én d. u. 3 óra- : 
k i éimkes offiieium, lamentáezió és Miserere« : 

kák között nem találtak egyebet, mi it egy 
csokoládé-tortát!

Uram. ;szólt az inas azok a .-pa- 
nyolok különös emberek lehetnek. Ez egy régi 
torta, egészen kiszáradt, azt már senkisem eheti 
es olyan csúf kotvvaszték, hogy gyomor legyen, 
amely b- veszi.

A süteményhez latin levél volt csatolva, ; 
mely Haydn müvét lelkes szavakkal égig ma­
gasztalta: végül pedig kéri a kanonok, hogy a i 
müve.' tekintse a küldött tortát határtalan ; 
hálájának csekély l> zonyiiT-aul.

Haydn arcza elkommmlt. Si>ha életében m- ■ ; 
'őht p-nzvágyő és nem gondolt a nyereséggel. I 
be az ilyen jutalmazást csakis gúnynak ve- i 
helte!

Alig vette észre a szolga urának kedvei- í 
lenscgj't, szabad folyást engedett haragjenek

II-, az emberek Így űzetnek, -- zsörlö- . 
/'Jött a tortára mutatva akkor legjobb I sz, I 

búcsút veszünk a zenesz- rzéstől, hiszen ev- > 
'm az izével itt m'g a papír meg a postakölt- j 
ség sincs megfizetve, annál kevésbé a mi műn- í 
hánk. No. de legalább okultunk ez egyszer, 
beütni kimondjuk: pénz beszél, kutya ugat, j 
■lő.'Ziör liz"ssenek. azután komponálunk! IJgy-e, ; 

na"!ságos uram, hogy szent igaz minden ! 
szavam.

Haydn mosolygott.
■Gondolom. viszonzá s kést, fogott, ke-

szentségbetétei. mely alatt, a növendék-papok 
énekelnek.

Nagyszombaton, ápril 1-én. Heggel 7 óra­
kor tűz-, húsvéti gyertya és kereszlkut-szente- 
lés, 9 órakor nagymise.

Délután t> órakor a feltámadási szent szer­
tartás, melyet dr, Schlauch l.őiincz bíbornok 
végez.

Az énekkar előadja.
Exurge és Et ad hue. te cum sum (férfi-kar.)
Zsasskovszky Endre: Te Denin.
Pembaur: Begina coeli.
Beleznay: Tantum ergo.
Húsúét vasárnapján, ápril 2-án. 1). e. 9 

órakor ürmepélyes nagy-mise, melyet ÓEminen- 
cziáj . poniiiikál. Az Evangéliumkor Palotay 
László kanonok ünnepi szent beszédet, mond.

Az ének és zenekar által előadandó darabok:
Dr. Szemethy G.: Ecce Sacerdos.
Zangl: Missa sol. in g.-moll.
Pembaur: Allelúja.
Cherubini: () salutaris hostia.
l/usvét hétfőjén, ápril 3-án. 9 órakor ün­

nepélyes szent-mise. Délután vecsernye.

A v.-olaszi-i plébánia templomban
Virágvasárnap 7 órakor csendes mise, 9 

órakor baika szentelés, körmenet, utánna ün­
nepélyes mise, tartja [Jenes János tb. kanonok.

A jó) inas felbiggyesztelt.-. félrehúzta aj­
kát s kétkedőleg vállat, vont.

Próbáljuk meg Isten nevében, ámbár 
én nem sokat bízom ehhez a. spanyol kotvva- 
lékhoz.

l’e kapod meg először a magad részét, 
— mondó Haydn s a kést, a süteményre tette. 
Igeti ám. de a kés nem akart vágni, kemény 
testekre akadt, melyek erő.-.en ellentáltak: a 
tor!.: ma d ■: I' le h:»,- időzni kezdett. Haydn tü­
relmid veszteti.', letört egy darabot belől.- 
Ekkor pár arany hullott az asztalra.

Ali értem! - kiáltott most a szolga 
mutatóujj-it a lm-..Inkára nyomva l ram. én 
már sejtem, hogv még sok ilven aruiytnadár 
van ebben a kaiacrba.n; es a eadi.xi kanonok 
ur - eneedje az isten, íi'».iy Noénak éved meg­
érje a. cadixi kanonok ur igen ( kos em.b r!

I'ehát sz. ni volt a béke. Haydn oratórium.'', 
ismi-rellé vált az egész vilémon, előadták min­
denfelé. végre még ott is, ahol a nagy zene­
költő irta, ahol 1 Ív szívesen tartózkodott - ■
édes magyar nszánkban. Tdjesült, amit a hal- 
halatiin inüvész óhajtott: már éleiében meg-; 
uyőződötl róia. hog' olya’ teremtett, aimből 
mA" a m. ssze jövőben is az 1st 'üben való lm 
s az i-l.m sz. reift-» uj erőt, és táplálékot meri- . 
lenek. Vol' oka luimi. hogy nem hal meg soha, ■ 
mert »Krisztus hét szava a. keresztfán« c.zimü 
oratóriuma emlékét áldotta és halhat illanná 
teszi.

Vámd-Uj városon
Virágvasárnap d. e. 9 órakor a sz. mise 

előtt barka szentelés. Körmenet után nagy, 
énekes szent mise, az evangélium előtt megkez­
dődik az úgynevezett passió éneklés — előadója 
a kir. kath. tanitóképezde énekkara.

Nagyszerdán d. u. 3 órakor kezdetét veszi 
a Jeremiás próféta siralmainak éneklése (lainen- 
tálió) előadja szintén a kir. kath. tanitó-képezde 
énekkara

Nagycsütörlökön d. e. 9 órakor énekes 
szí. mis-, utána, oltár fosztás, d. u. 3 órakor 
Jeremiás próféta siralmainak éneklése.

Nagypénteken d. e. 9 órakor lesz az n n. 
»elöszentelt« mise, alatta énekeltetik a passió. 
Kezdetét fogja venni a kereszt-csókolás a szt. 
sírban. Szt. mise után Pálffy Béla segédlelkész 
prédikál. Délután 3 órakor ismét Jeremiás pró­
féta siralmainak éneklése. Este 7 órakor szent­
ség bevétel.

Nagyszombaton reggel 7 órakor szentség 
kitétel a szent sírba. 8 órakor tűz, gyertya és 
keresztkut szentelés. 9 órakor nagy énekes szt' 
mise. Este 7 órakor ünnepélyes feltámadási 
körmenet.

Húsúét vasárnapján, reggel 9 órakor dr 
Vucskics Gyula plébános szent beszédet mond 

s utánna ünnepélyes szent mise. Délután ve­
csernye.

íinsvét hétfőn reggel 9 órakor Pálffy Béla 
segédlelkész prédikál, l iánná szent mise s dél­
utáni litánia.

Várad veleitczé«
Virágvasárnap az ájlatosság reggel 9 óra­

kor veszi kezdeteit barkaszenteléssel, utánna 
szent-mise, mely alatt a passió énekeltetik.

Nagyszerdán délután 3 órakor lamentatio.
Na evesül őrt öikön reggel 9 órakor szent­

mise, délután 3 órakor lamentatio.
Nagypó1 ili'k-.-n reggel 9 órakor veszi kez­

detét az ájlatosság passióval és az Lrkopor- 
sóban a loméit. (Jltáriszentség kitétele után 
szent, beszéd, melyet Gábriely Lajos plébános 
tart.

Nagy.-zmnbaton inggel 7 órakor szeutség- 
kilétel utáima tűz, husvétigyertya és kereszt- 
kutszentMés. Ezt követi 9 órakor énekes szent­
mise. Est.-.» 6 órakor feltámadás.

Husvél vasárnapján r» ggel 7 órakor csen­
des mise. D. e. 10 órakor nauymise s Gábriely 
Lajos plébános prédikál. 3 órakor vecsernye.

Husvét hétfőn 10 órakor énekes szent­
mise, délután 3 órakor vecsernye.

Az Otsolya-zárdíi templomban.
Viró 'vasárnap reggel ' 48 órakor barka- 

szentelés, utánna szent-mise. 4 órakor litánia 
áldással.

Nagyszerén: Béggel 1 ,8 órakor sz.-mise.
Nagye.sü'.öi; tök: 1 órakor sz.-mise es ál­

dozás, melynek vég z.'év -l a b-gméltóságosabb



oltirisz'. nlség a templomból kivitetik 
oilárfosztás.

Nagypénteken: A sz. szertartások 7-órakor 
kezdődnek, minek végeztével az oltári-szentség 
a sz.-strba tétetik nyilvános imádásra. Este 1 .>7 
órakor szentségbetétei.

Nagyszombat: Reggel ti órakor a szentség 
kitétetik a sz.-sirba, mely után kezdetét veszi 
a tüzszentelés, húsvéti gyertya megáldás és a 
profecziák. 9 órakor sz.-mise. Este */.,7 órakor 
feltámadási szertartás.

Husvétvasárnap: Reggeli y„8 órakor csen­
des sz.-mise, 10 órakor csendes sz.-mise, dél­
után 4- órakor litánia áldással.

Húsvéthétfő: Reggel '/48 órakor énekes 
sz.-mise. Délután 4- órakor litánia áldással

A többi templomokban Nagyszombaton a i 
a Feltámadásikövetkező időben megy 

ünnepély:
a premontrei rend

3 órakor.
az irgalmasrend

4 órakor.
a kapuczinus rend

> órakor.

templomában

templomában

templomában

utánna j anyagokkal telt gyárban elengedhetlen. Minde­
nütt az elővigyáztra intő táblák, jelzések, a 
melyeket ha megtartanak a munkások, nem 
fordul elő szerencsétlenség.

A gyártelepbe mintegy fél millió forint 
van be ektetve, s pár százezer lit az üzemkölt­
ségekbe. A gyártelepen állandó az építkezés. 
Az újabb és újabb találmányok érvényesítése 
rengeteg összegbe kerül és ez okozza, hogy da­
czára a gyár virágzó üzemének, alig nyeri meg 
a részvénytársaásg a befektetett tőke 2°/0-át.

Annái nagyobb hasznot hajt a gyár az 
államnak, mivel közvetett adóba 300,000 írt­
nál többet űzet évenkinl.

A munkások részére alkalmatos laképülé- 
tek állanak.

Megemlítésre méltó 
vezetősége miként gondoskodik

délután

délután

délután

Magánérdek és közérdek.
A Biliar-Szilágyi olajgyárról.

Nagyváradot, nagy előszeretettel az ipar- és 
kereskedelem góczpontjának nevezzük.

Igaz, hogy ipara és kereskedelme az éltető 
eleme, azonban iparunk jóformán a kisipar kö­
rere szorítkozik, mert gyáriparunk nem valami 
nagy arányú. Néhány szeszgyár és malom 
mindössze, hacsak gyáriparunkhoz nem számít­
juk a szódavíz és oroszhal gyárakat.

l'edig Nagyváradnak kínálkozott az alka­
lom, hogy hatalmas gyártelepek létesüljenek 
területén: de könnyelműen engedte el magától 
ezen eszközeit a fejlődésnek, vagyoni gyarapo­
dásnak.

Gyái.par tekintetében Biharmegye területén 
az első helyen Mezö-Telegd áll. Ez a fejlődő 
község készséggel kapott az alkalmon, hogy 
határában ilyen nagy ipartelepek létesüljenek s 
ma érzik ezeknek a hasznát, áldását.

A mező-telegdi gyártelepek között kétség­
telenül első helyen áll a Bihar-Szilágyi olaj­
ipar gyár részvény-társaság telepe.

Örömmel szemlélte az ipari haladás ezen 
telepet az a társaság, amely e hó 20-án heh- ! 
színi tárgyaláson volt kint Mező-Telegden. ’ !

Óriási területen hangya szorgalommal folyik 
a munka, zakatol a gőzgép, a hatalmas kémé­
nyek ontják a füstöl.

A gyártelep olaj és petróleum finomítás­
sal es benzin készítéssel foglalkozik.

Az egész telepen a szétfekvő 
akna- és csőhálózatok kötik össze, 
vegyi ipar minden vívmánya alkalmazva 
a laikust épp úgy. mim a szakembert j • 
a gjar gazdag berendezése, felszerelése 

, .A kek!li csatnak a gyártelepre beágazó 
vaganja óriási mennyiségben szállítja naponta 

'» nyers terméket 
olajat

Ausztria és

épületeket 
A modern 
--- • *x van s

a feldolgozandó 
kész petróleum a telepre 

rendeltetési
Németország

s a 
he-

még, hogy a gyár 
a munkások 
kocsin küldi

/I
I gyermekeiről. Naponta négyszer
■ be I elegdre és vissza a gyártelepen levő tan- 
i köteles gyermekeket az iskolába.

Szóval a gyártelep, a többi ott levő nagy 
í ipari vállalatokkal valóságos áldása a környék 
I lakosságának.

közvetlen tapasz

térnünk arra is. 
gyár szenyvizé- 
minő tapaszta-

különböző pontjaira.
A feldolgozandó 

Romániából és Galicziából 
de ha legközelebb kiépül . 
telep és a mező-telegdi állomás között 
sodronypálya, mely j 
tessége lesz, ez 
olajterméket is.

Mv'J.'pő a 
lem. ami külön

A fentebb elmondottakat 
talásból merítettük.

| Kapcsolatosan vissza kell 
i hogy a Körözsnek az említeti, 
i vei való megfertőzésére nézve 
. latot szereztünk.

Az oly sokat emlegetett szenyviz. illetve 
| petróleum és vitriol-salak felfogására egy több 
i elkülönített, szakaszból álló u. n. olajfogó van 
| berendezve a gyár déli részén. Ebben szaka- 
i szónként tisztul a viz. a felszínre került olaj- í 
í teszek felfogása áltál. Azonban teljesen még az | 
I utolsó szakaszban sem lesz közömbösítve a i 
; szenyviz, hanem a felszínen úszó salakkal 
! ki a forgácsból álló »szűrő készüléken« 
; Egeres-patakba.
■ A gyarvezetőség azon állítása, hogy 
jat érdekükben áll, miszerint a pénzért 
roll olajból semmi ne menjen kárba 
óhajtásnak válik be, mert ; ■
hetetlen. Hisz igaz az a közmondás 
denütt érvényesül: az aranyból is cseppen.

Így jut nagyobb mennyiségű salak 
Egeres patakon át a Körözsbe s lerakódik 
nak partjain.

Ezt teljesen igazolta az Egeres-patak 
szele, a hol vastagon rakódott le agyári szeny- 

szakja, s a melyet a helyszíni tárgyalás 
előtt takargatott el a gyártelep.

Ez a salak teljesen azonos azzal, amilyent 
a vízvezeték közelében láttunk a kőpárhuzammű 
kövein.

Ilye» tapasztalatok, bebizonyított tények 
nten nem lehel bizalmunk semmiféie szlMw. 
SZU ekben „tép |ra az _ „ljw r 
bt. okos kívánta _ á|,anJÓ hM6 
alatt all is. ■"

Mivel a heb, 
érdekelt községek 
keiket, könnyen megeshetik 
vízjogi batósáz. vagyis lliba,a|i lnj( 
t-ngalélyt megadj., ,, sz,,„s vjzr],,k „

át
jut
az

a sa- 
vásá- 

csupán 
a gyakorlatban kivi- 

-..a és min-

an

két

■zim tárgyalásra meghívott 
nagyon lanyhán védték érde- 

hogy az I. fokú

nyersanyagot 
szerzi

a dernai

lágyrészben 
be a gyár, 

ásványolaj

egyik 
a gyár dolgozza fel

"vaitelepen ;l rend

neveze- 
dernai

... a Körözsbe
vezecsóré ez esetben Nagyvárad városának 

k’dl követni, hogy vízmüvének ma­
védésé szempontjából az I. f()kii határozat vál­
tozást szenvedjen.

l'.iisniiTÍük ei'\ vö-’.,,., •
tossá ál <l.\. ■ 8 »agyipartelep fon-

‘ - 1 rgj varos közönségének rovására 
m-n. kedvezményt nem t;ir((]nk m

»'k a mariin vállalatok részére

Haydn oratóriuma.
Az előkészületekből s a tegnapi fö| t.,.«j,., 

sikeréből Ítélve: valóságos zenei esetném- i 
a helybeli Katholikus Nör-nek mai v 
hangversenye. Haydn gyönyörű oratóriumának" 
a klaszikus szépségű műhöz méltó előadása 
4-1. kiváló énekes és 30 zenész fogja müv.'- '1». 
interpretálni a nagy zeneköltő Haydn világhírű 
müve nyomán Krisztus 7 szavát, mehet a k(. 
reszten mondott. Minden rész felséges coin|.<>- 
sitio. mégis kiválik a 3-ik (Asszony! Íme a te 
fiad.) és a ,-ik (Atyám' Kezeidbe ajánlom lé­
kemet.) A befejezés, a földindulás hatalma- 
erővel ragadja meg a lelket.

Mai tárczárkban ismertetjük Haydn e re­
mekművének keletkezését. Itt is felhívjuk rí. 
olvasóink figyelmét.

A szöveget dr. Szemethy Géza, a hibornok- 
püspök titkára fordította 
sikerült műfordítás. Mutatványul közöljük belői'é 
Krisztus harmadik szavára vonatkozó szöveg 
részletét:

magyarra.

Asszon!/, inte a te fiait íme

Haydn oratóriumából fordította dr. Szemelhy i;

Moher ecee Jilins tuns, 
I'd tu. ecce mater tna.« -gj

jézus anyja! 
Szívszakadva, 
Könyet ontva 
Ott kcsergve 
A keresztnél. 
Hol k'iadnak szenvedése 
Kinja-lángja éles tőre 
/ital járta szívedet, 
Bár siralmad mérhetetlen 
Mégis ott állsz rendületlen 
Elfogadva hit fiadként 
. / tanítványt s véle önkényt 

Minket is.

Bűnösöknek menedéke /
/ ‘Xtr be minket a szivedbe. 
Szent szerelmed védjen óvjon 
íjtgy velünk a végső harezon 
Oh irgalmas Szűz anyánk! 
‘fj ha majd a végső perezben 
I id a felhőn, túl az égen 
Szivedig száll sóhajtásunk 
Akkor... akkor légy 7e vélünk 
Hogy legyőzzük ellenségünk

Fiad.

különben - Be- 
- legtöbb része

.S megláthassuk szent
Dr. Szemethy Gézának 

leznay Antal karnagy után 
van a mai előadás sikerében.

Az oratórium előadásában különben /.b*- 
leznay Antal karnagy vezetése alatt, közre­
működnek a következők:

Soprán:
I ucsek Ferenczné, 
Lengyel Józsefné, 
Kovács Dénesné. 
Kotauschek Júlia, 
Szombathy Katinka. 
I’óth Juliska.
Rinder Irén.
Sluiber Miczi, 
Poynár Szandii, 
Reiszner Irma.

All;
Gsipkés Sándorné 
Farkas Eleika, 
Goszler Inna.
Sommer Betti.
Biliary Margit.
Zehner Irén,

Daráz* Ai.ink.

Tenor:
Rózsa Ambrus, 
Tucsek Ferencz. 
Kovács Márton, 
Krüger Jenő, 
Padola Pál, 
I fűszál Károly. 
Kozics Gusztáv, 
Makkay József. 
Kaminszky János. 
Lehóc’zky István.

Bass:
Lopussny Gyula.
Kovács Márk.
Zsdánszky László.
If). Maróezy Janó-.
Bátky Endre,
Kalmar Illés.
Movzes Miki i-
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Az előadáshoz a zenét a 37. ezred 30 tagból 
álló zenekara szolgáltatja.

A közönség igen nagy érdeklődést tanúsít 
z oratórium előadása iránt. Tegnap estig 400 

■ . keit el.. Ma még a pénztárnál lehet jegyet ,1 “ v ’ 
váltani.

Végül felhívjuk a közönség figyelmét, hogy 
z előadás pontosan Rjß-kor kezdődik s az 

egyes részek között az ajtó be lesz zárva.

ÚJDONSÁGOK.
TÁJÉKOZTATÓ.

Mirizius 25. A kath. kör Haydn-Oratorium előadása a I 
Kér. Csarnok nagytermében.

Márczius 26. A Biharmegyci Népnevelési Egyesület ren­
des tisztújító közgyűlése.

Márczius 26. A polgári kör közgyűlése d. ■■.11 órakor 
a kör helyiségében.

Felkérjük t. előfizetőinket, kiknek 
előzetese c hó végén lejár, annak mi­
előbbi szives megújítására, nehogy a 
szétküldésben fennakadás történjék

Az előfizetési összeg beküldésének 
megkönnyítésére lapunk mai számá­
hoz utalványokat mellékeltünk

- Gyümölcsoltó boldogasszony. Virag- 
vasarnap. Két napon ünnepe van most a kath. 
egyháznak. Ma szombaton ünnepeljük a magasz­
tos titok kijelentésének emlékét, hogy a názá­
reti szűz szül, aki isten fia lesz. Ünnepeljük 
Megváltónk megtestesülésének kijelentését. Mária 
kétséggel fogadta Gábor arkangyal kijelentésé?!, 
de annak magyarázó szavai után alázattal 
mondá: »íme az Ura szolgáló leánya, legyen 
nekem a te igéd szerint.« És az ige testé lön. 
Az örvendetes esemény emlékét az egyház ün­
nepélyes szent misékkel ünnepli, melyek a szo­
kott időkben tartatnak meg. Az ünnepel gyü­
mölcsoltó Boldogasszony ünnepének nevezi a 
nép, mert ezen a napon kezdik a gyümölcsfák 
ojtását. Holnap virágvasárnapját ünnepeljük. A 
hét kezdetét jelentő ezen ünnepen megtelnek a 
templomok ájtatos hívőkkel, akik Jézus Krisz­
tusnak Jeruzsálembe tartott ünnepélyes bevo­
nulását ünnepük. Emlékeztet ez ünnep arra, 
mikor Jézus Jeruzsálembe vonulván, a nép pálma 
ágakat szórt, útja elé s Hozsannával üdvít'.ölle. { 
Emlékére a templomokban barkát szentelnek. ■

* Szentgyakorlatok a papnöveldében. A ; 
kalocsai jézustársasági főgymnasium kiváló i 
tanára: P. Lagger József S. J. ma este Nagy- I 
váradra érkezik s a nagy hét három napján a I 
a papnöveldében szent gyakorlatokat tart.

* A nagyváradi kereskedők a minisz­
terin l. A kereskedelmi miniszter mint már inuk, 
nem teljesíti Nagyvárad városának azon kérd- I 
mét. hogy a posta-, távírda és telefon központ
l ivarosra helyeztessék át, ahol a kereskede­
lem góczpontja vau. A miniszter ezen határo­
zatára a kereskedők nem hajlandók megnyu- j 
godm s Kuné Gusztáv nagykereskedő kezdi- ■ 
fényezésére feliratot Írtak alá mintegy 110-en, 
melyet depulátió vitt f d a miniszterhez. A kül­
döttségben dr. Sarkad i L.ijos kamarai titkár 
részt vett.

Huffman .Iánkéi. Tegnapelőtti számunk 
'?’zt rczikkében ily czimen hívjuk lel olvasóink 
figyelmét egy szerencsétlen Márarnaros megyei 
község sorsára. Felső-Apsa községet Ilofman 
■Iánkéi nevű lelketlen kútár évek hosszú során 
^'"król-telekre, nyomásról-nyomásra meg-ze- 
re*le s most a községet árverezik. Hibáztatták 
z,‘i. helyi ’dihályl a téesői kerület orsz. gyül- 

képviselőjét. Újabban megbízható forrásból 
''Jük azon értesítést, hogy FeRő-Apsa község 
'tIn tartozik a téesői választó kerületbe, fb'tyi 

- i ia.y képviselő tevékeny részt vesz a kizsa­

rolt rutimn községek felsegitésében s a többek 
között, midőn a múlt évben a kerületében tar­
tozó Kökényes község Felső-Apsához hasodó 
helyzetbe jutott, a nevezett képviselő közbenjá­
rására lépett közbe Lukács pénzügyminiszter 
és a község részére egy 28 éves 5 és három­
negyed százalékos kölcsönt eszközöli ki az uzso­
rásokkal szemben. Az ilyen érdemet készsége­
sen elismerjük.

Mark Twain a képviselőházban A kép- ; 
viselőháznaK ma illusztris vendége volt. Mark ■ 
Twain, d nagyszerű amerikai humorista meg- ■ 
jelent a Ház karzatán és nagy érdeklődéssel < 
nézte a magyar képviselők gyülekezetét. Mark í 
láva innak Puls z k y Ágost és Arány i kép- ' 
viselők szolgállak magyarázatokkal, melyeket a ' 
kiváló hm .orista nagy ügyelőmmel hallgatott 
meg.

* Az Otthon küldöttsége a miniszter- 
elnökné 1. Az 0 t t h o n írók és hírlapírók kül- . 
döttsége ma tisztelgett Széli Kálmán minisz­
terelnöknél. Rákosi Jenő a küldöttsé vezetője 
szép beszéd kísérletében nyújtotta át a miniszter- . 
elnöknek a. tiszteletbeli tággá történt megvá­
lasztásáról szóló disz oklevelet. Kiemelte a mi- 
terelnöknek nagy érdemeit, a kör felvirágzása 
körül, mert csak az ő közbenjárásával vált le­
hetségessé, hogy a kör házat épittethetetl. A 
biblia is azt mondja: »Krisztus nélkül Inába 
megy az ember a dombra.« Hogy hiába nem 
mentek, ebben Széli Kálmán segitette. Az 
egylet házépítését a miniszterelnök vezette. De 
nem csak azért, hanem más okból is minden 
egylet szerencsésnek tartaná a miniszterelnö­
köt disztagul megválasztani, mert egyedül ő 
volt az, aki az országot válságos helyzetéből ki­
vezette. (Lelkes éljenzés.) S z é 1 1 Kálmán min­
denekelőtt a házvételre reflektált, a mely nem 
volt érdem, hanem kötelesség. A mióta csak 
gondolkodni tud, azóta mindég a magyar iroda­
lom és a magyar sajtó lelkes támogatója. 
Most, hogy a politikai hullámok felhozták a fel­
színre. ennek mindenesetre, ha el is sülyedek, 
meg lesz az az eredménye, hogy felettem az 
orvén v bezárul és az ország nem fog többé 
bele sülyedni. Meg emlékezett a sajtó nagy ér­
demeiről, a mely az ő intenczióit helyesen 
felfogta és kommentálta. Köszöni az »Otthon 
körnek«, hogy disztagul választott. (Lelkes hosz- 
szas éljenzés.)

* Honterus repülő bibliája. Márczius 
21-én Brassóban oly szélvész dühöngött, hogy 
Honterus János a szász reformátor maradandó 
emlékű szobrának markából kivette a bibliát. 
Egy szász nagy férfin erősen tiltakozott a szo­
bor felállítása alkalmával az ellen, hogy valaki 
megrongálja e »nagy« szász emléket. Nyilván­
valóan a kolozsvári honvédemléket rongáló szász 
diákokra gondolt. Vájjon a Honterus bibliájá­
nak elrepitéseért szél barátunkat mivel fogják 
büntetni ?

* Vadvirágok. Kiss Rezső törvényszéki 
albirónak könyve a „ Vadvirágok“ most 
készül s rövid idő alatt megjelenik. A népies 
irányú mü iránt mindenfele nagy érdeklődés 
mutatkozik, amit bizony meg is érdemel a derék 
biró. aki hivatalos teendőit elvégezve az iro­
dalomnak szenteli magát. A műre ismételten 
felhívjuk olvasóink figyelmét.

* Báthory Endre emléke. Folyó évi ok­
tóber 31-én háromszáz éve lesz, hogy Gsik- 
Szent-Domokos határán a Pásztor-bükkön ször­
nyű halált halt Báthory Eridre bibornok. er­
délyi fejedelem. A nagy nevű család kiváló 
ivadéka áldozata hit mmzetisége bűneinek s 
a politikai cselszövénynek, mely utóbbi n in 
kímélte az egyházfők bíborát. Báthory Kidre 
kiváló tehetség ível korán fényes állá.ra küz­
dötte ki magát. Nagybátyja Báthory István 
lenvvel király a pullkovszky híres jezsuita 
kollégiumban taníttatta. Aim végezte iskoláit, 
mechovi prépost s nemsokára biborr k lett, 

Vili. Gergely pápa kitüntetésekkel halmozta el 
s midőn Kromer Márton, Ermeland tartomány 
püspöke elhalálozott, ő lett utóda s Braunsberg 
városából kormányozta egyházmegyéjét. De a 
politikai viszonyok kizavarták csendes nyugal­
mából s aki sohasem kereste a hatalmat, Bát­
hory Zsigmm.d fejedelem rábeszéléseinek en­
gedni kénytelen s elfoglalja annak az ország­
nak fejedelmi székét, melyet elődje teljesen 
felforgatott. A vihar, melyet Báthory Zsigmond 
támasztott, ellene újítja ki fergetegét. Mihály 
vajda hitszegően támadja meg; árulás miatt 
elveszti a szenterzsébeti csatát s földönfutó 
lesz, hogy Pásztorbükkön az ellene fellázított 
székelység csapásai alatt lehelje ki nemes lel­
két. A hely, hol e szomorú játék utolsó fel­
vonása lejátszódott, nem áll jeltelenül. Puskás 
Tamás csikszentdomokosi plébános, 1816-ban 
a mintegy 50 év óta álló fakereszt helyébe 
újat tétetett s hogy az évenkint Mindenszen­
tek napján oda zarándokoló hívek jobban meg­
emlékezzenek a bíborunkról, éneket is irt »Oh 
le tündér és csalárd világ* czim alatt, mely 
Báthory Endre szerencsétlen sorsát tartal­
mazza. E helyett a három százados évforduló 
alkalmából maradandó emléket akarnak emelni 
a székelvek. Az emléket közadakozásból akar­
ják felállítani s e őzéiből Csik-Szerdán meg­
alakult a Bdthory-emlék bizottság.

* Pályázatok a kórhazgoudnoki állásra. 
Biharmegye közkórházánál megüresedett a gond­
noki állás, amelyet kinevezés utján tölt be a 
kórházi választmány elnöke: Szungogh Péter 
alispán. A pályázati határidő márczius 31». Eddig 
a következők nyújtották be pályázati kérvé­
nyüket: Kelcpecz Dezső (Nagyvárad), Baranyi 
Árpád (Nagyvárad), Henger László (Belényes), 
Südy József (Nagyvárad), Nerhaft Kristóf (Nagy­
várad), Gergely István (Nagyvárad), Hollóssy 
Béla (Nagyvárad), ifj. Papp Gergely (Belényes), 
Sikló.-, Aladár (Budapest).

* Közjegyző helyettes. A kir. törvényszék 
elnöke értesíti a hatóságokat, hogy Miskolczy 
Barna kir. közjegyző állanó és rendszeres 
helyettesévé dr. Stettner János neveztetett ki.

* Újabb hamis borok Nagyváradon. A 
budapesti országos borellenőrző-bizottsághoz 
Nagyváradról vegy vizsgálat végett felküldött 
borok közül négy borkereskedő illetve vendég­
lősnek a borára vonatkozó vegyvizsgálati 
eredmény érkezett le tegnap a rendőrkapitányi 
hivatalhoz. Mind a négy pincééből veti bormin­
tát hamisnak mondta ki a vegyvizsgáló állo­
más. Az illetők neveit, mihelyt hivatalosan 
tudomásunkra jut, közölni fogjuk.

■f A köszvényes es ouzos betegek ügyei­
mét ne kertije el azon páratlan hatású csuz és 
küszvény elleni kenőcs, mely Zoltán Béla ud­
vari szállító gyógyszertárában Budapesten kap­
ható üvegenként 1 frtért. Az elismerő levelek 
ezrei bizonyítják, hogy e kitűnő kenőcs lt)—20 
éves bajokat néhány nap alatt biztosan meg­
gyógyít.

* Halálozás. Részvéttel vettük a kivet­
kező gyászjelentést:

Dayka Sándor ugv a maga mint gyermekei Béla 
és Lajos, valamint az elhunytnak szülei Galgóczy La­
jos é, nej?, apósa és anyósa Dayka József és neje, 
testvére Galgóesy Erzsébet férjével, Oláh Miliálylyal, 
úgyszintén számos rokonok nevében mély fájdalommal 
tudatják, szeretett jó nejének, a legjobb anyának, gyer­
mek. meny, testvér és sógornőnek.I)ayka Sándorné, 
szül. Galgóczy Juliannának f. hó 23 án este Pora­
kor életének 31-ik és boldog házassága 8-ik évében 
hosszas szenvedés után történt gyászos elhunytál. 
A megboldogult földi maradványai 1. évi márczius 
25-én d. u. 3 órakor fognak az ev. ref. egyház 
szertartásai szerint Fíí-ulcza, 16 sz. házból az 
olaszii közsirkei(be örök nyugalomra tétetni. Mely 
végtisztcsségtételre az elhunyt rokonai, barátnői es 
ismerősei tiszteletiéi meghivatnak. Nagyvárad, 1899. 
márazius 21. Áldás és béke hamvaira'

* Névváltozás. Kollár Nándor b.-ujfalui 
államvasuti felvigyázó és kiskorú gyemekei 
vezetéknevét ek Kálnai»-ra kér! változtatását a 
belőj m' - :t< i me ng', die.
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Xíig.v ekszerlopás Szegődni». Tegnap 
e;;\ .'■-'ük szavú távirat érkezeit a rendőrségre, 
hogy Szegeden nagy ékszerlopás volt. Tegnap 
Tiroléra elloptak mintegy 15000 forint értékű 
ékszert. (Lásd távirati rovatunkat), A rendőr­
ség ennek következtében a kellő intézkedést 
meglette.

Ért esi lés! Van szerencsénk igen lisz- 
lell vevőinket s a n. é. közönséget érte­
síteni, hogy a tavaszi és nyári idényre 
áru újdonságaink megérkeztek: különösen 
térti és fin kalapok, női, térti és gyer- 
mek Carlsbadi czipők, kesztyűk, harisnyák. 
nyakkendők. feliérnemüek stb. meglepő 
nagy vá 1 asztékban, melyeket rendkívüli ol- 
csó szabott árak melléit árusítunk.

Aruraktárunk szives megtekintését 
kérve teljes tisztelettel: Fábry Testvérek.

I *: i ra szí -1 r a <iéi I i ák.
— Saját tudósítónktól. —

A törvényszék büntető tanácstér»!» ben 
három csoport ember fordult meg egymásután.

A három csoport mindegyike a megye 
legtávolabb' vidékéről jött, csak a bajuk volt, 
hasonló. Mindegyik csoport egy-egy embernek 
erőszakosan kioltott élete miatt jelent meg, 
hogy mondják el azt. a mit az ügyről tudnak.

Mind a három eset egy-egy szomorú je­
lenetét mulatja a falusi életnek.

A tárgyalásokról tudósítónk a következőket 
Írja:

Gyilkosság egy gyalog ösvény miatt.
1.898 múlt év november közepén egy kö­

dös napon Kövesegyházán kint szántottak a 
»nézőn egymás melleit két tábla földön id. 
Megyeri András és a hasonnevű fia az egyik 
táblán, lerkucz Klóra és György nevű fia a 
másik táblám

Békésen ment a dolog délig, de akkor a 
négy ember között veszekedés keletkezett és 
pedig azért, mert Megyeri András azt állította, 
hogy Terkuczék egy gyalog ösvényt elszántottak.

A dolog azután veszekedéssé fajult. Terkucz 
Flora egy veremvágót fogott fel a fia meg egy 
fejszét, mig Megyeriék bottal támadtak. A ve­
rekedésben a szerencse a Megyeriék pártján 
volt, Megyeri András kicsavarta a Terkucz 
Flore kezéből a veremvágót s azzal főbe vágta 

I erkucz Floral. minek következtében nehány 
nap múlva meghall, az ifj. Megyeri pedig a 
fiatal l'erkuczot verte meg úgy, hogy az ‘öt 
hétig feküdt.

Ezért mind a két Megyeri a vádlottak 
padjára került és pedig az öreg halált okozott 
súlyos testi sértés miatt, mig a fia súlyos testi 
sértés miatt.

Tegnap befejezték a bizonyítási eljárást, 
de Ítéletet csak hétfőn hoznak.

A borona miatt
Szomorú a másik eset is, amelyik a komádi 

mellet! lévő topái pusztán történi. Itt is kiol­
tották az életét egy férfinak, egy béresgazdának 
a tulajdon cselédje.

Ez a vádlott az önvédelemmel védekezik s 
a tanuk nagy részben megsrősitefték állításait

Ez a történet a következő; Páter Flóra 
béres a vádlott, ki a mull évben novemb1’’' 
19-én megszórta a béresgazdáj.vt Kiss Jánost 
kesével, úgy hogy az menten ! ilehelte felköt.

A czivakodá.' lulajdouk ’ yen 1 |.:,-
pig tart' 't.

Egy esle Kiss János megszólította Fatert, 
hogy hová tette a boronát s ezen össze vesz­
tek. Másnap már ugyan ezen ügyből kifolyólag 
már villára mentek, mig a harmadik napon a 
mezőn Kiss megtámadta villával Pátert, a ki a 
fejére s a karjára kapott két súlyos ütést, mire 
ő egy kedvező pillanatba kihúzta a csizma­
szárból a késéi s azt a Kiss mellébe szúrta és 
úgy, hogy Kiss röglön meghalt.

A kés szivén ment keresztül
— Megakarta ölni Kist? — kérdi az el­

nök ettől a vádlottól.
— Dehogy akartam, hiszen kérem másod­

szor nem is szúrtam, de elhajítottam a kést is.
Ebben az ügyben is befejezték a bizonyí­

tási eljárást, azonban Ítélet csak hétfőn lesz.

A korcsmában.
A harmadik véres eset a szent-jobbi korcs­

mában történt
itt Malosák József. Kiss József és Kelesi 

József mulattak s tvás közben mint rendesen 
szóváltásba elegyedtek, s melyet csak vérrel 
leheteti elintézni.

itt Míilosíik »nini, egy hős küzdött. Mind a 
két társát össze-vissza szurkálta késével a 
nehezebb sói üléseket Kiss József kapta akinek 
a gymnrán több helyen olyan szúrást kapott, 
hogy másnapra meghalt. Kelesi József pedig 
két. hónapig nyomta az ágyat.

Malosákol ezen két cselekedetéért három 
évi börtönre Ítélték.

EGYESÜLETEK.

A nagyváradi kath. kör választmánya 
tegnap, pétit- ken este rövid ülést tartott, a 
melyen bejelentették, hogy a kör javára ma 
nagy böjti hangverseny lesz, amelyen Haydn 
oratóriumát adják elő. - Ezen 'kívül a kör 
tagjaiul felvették: Szilágyi Géza, műórást, dr. 
Imrik Péter kir. táblabirót, Petry János ta­
nárt, Tanay Zsigmond vasúti raktárfőnököt és 
Farkas László magánzót.

Iparügy.
Az ipartestületi betegsegélyző pénztár 

közgyűlése.
A Nagyváradi Ipartestületi Betegsegélyző 

Pénztár I. hó 19-en tartotta meg évi közgyű­
léséi Bertsey György elnöklete mellett. A köz­
gyűlésen jelen voltak; Gerö Ármin iparhat. 
biztos, Tenkei József titkár, valamint az igaz­
gatóság és felügyelő-bizottság tagjai néhány ki­
vételével és a kiküldöttek, úgy az iparosok, 
mint a segédmunkások csoportjából nagy 
számban.

Elsőben az igazgatóság évi jelentése olvas­
tatott lel, melyből kiemeljük a következőket:

Egy esetből az a kérdés merült, fel, hogy 
az ipartestület tagjainál alkalmazott napszá­
mosok az ipartestületi, vagy a kerületi befeg- 
segélyző pénztárhoz tartoznak-e? A kérdésben 
a keresk. mmiszter döntött. 3030 -898. sz. ha­
tározatában kimondván, hogy »az iparlestüF'li 
betegsegélyző pénztárnak nemcsak a szakszerű 
munkával foglalkozó segédek és tanulók, hanem 
az ipa1 testületi tagoknál alkalmazott egyéb biz­
tosításra kötelezett egyének: a napszámosok, 
könyvelők stb. is kötelezett tagjai.

Ezután megemlékezik a jelentés az 1898: 
XXL L-czikkről, mely mint tudvalevő a nyil­
vános betegápolás költségeinek fedezésérőf in­
tézkedik; ennek értelmében a bujakórban.szem­
csés, köthartyalobban és elmekórban szenvedő 
pénztári tagol gyógyköltségeit nem a beteg- 
seaé'.vző pé,.. tárak Imi. államkincstár 
viseli. S különösen az u<:v mezen törvér.v vóa

rehajtása tárgyában kiadott s a betegje Alt 
pénztárak költségére rendelt gyógyszerek ren­
deléséről és készítéséről intézkedő szabályzattal 
foglalkozik a jelentés és pedig azon körűim. 
folytán, mivel a pénztár tagjai között valameh 
módon az a téves hiedelem terjedt el, »ninth 
a szabályzat rendelkezései következiében a' 
tagok részére csak hatástalan gyógyszerek ien- 
deltelnének.

Foglalkozik ezután a jelentés a késedelem 
bejelentésekkel, melyekben a mull év: emiek 
némi csökkenést mutatnak; ugyanis a munká­
sok rendes bejelentésének elmulasztása miatt 
csak 19 esetben váll szükségessé az iparos fel­
jelentése. Sajnálatos ténynek mondja az i ;rz- 
gatóság, hogy még mindig találhatók eg\ -s 
munkaadóknál alkalmazottak a kik évek“ót:i 
ugyanazon helyen dolgoznak, de a pénztárhoz 
nincsenek bejelentve, s az is előfordul, hogy né­
mely iparos akkor jelenti be munkálatát a pénz­
tárhoz, a mikor az kereselképtelenné vált. Az 
ilyen mulasztások és viszszaélések es. tél- n a 
pénztál’ megindítja a büntető eljárási.

A járulékkal hátrányban levőket .-ein 
hagyja szó nélkül az igazgatóság, de annak a 
reményének ad kifejezést, hogy a kintlevő tar 
tozások nagy »‘észét síkéiül a pénztárnak ni 
ez év folyamán behajtani.

Mint tudvalevő, Is pénztára biztosított tag­
gal egy háztartásban élő családtagok részére 

| is ingyen orvos és gyógyszersegélyt nyújt 
Azonban a pénztár e kedvezményével igen sok­
visszaélés köveltetett el. hogy tehát megszün­
tesse, az igazgatóság egy határozatában kimen.- 
dolta, hogy csak azon biztosítottnak c.-alád- 
tagjai részesíthetnek ezután az említeti smAlve- 
zésekben, a ki esketési bizonyitványnyal í-.-i- 
zolja, hogy törvényes házasságban él.

A tagsági forgalomról, betegségi esetekről 
és a pénztár anyagi forgalmáról is részletes 
jelentést, terjesztett az igazgatóság a közgyűlés 
elé: ebből megtudjuk, hogy 1897 végé:. 1813 
férfi. 60 nő, összesen 1903 tagja volt, a péi,: - 
tárnak, a mull év végén pedig 2111. melyből 
2024 férfi és 87 nő s igy tehát a taglétszám 
181 férfi. 27 nő, összesen 208 taggal emelke­
dett. A múlt év folyamán 19 férfi és 1 nő tagot 
temetlelelt el a pénztár.

A betegek száma következőképen oszlik 
meg: táppénz segélyben részesittetetl 220. kór­
házban ápoltatott 268, esik ingyen orvom és 
gyógyszersegélyben részesült 1008 tag. ezn 
adatok szerint a betegek száma 1496; azonban 
több volt a tagok közölt olyan, aki az év folya­
mán időközönként, két vagy mindahárom segély­
nemben is részesült, ezért tehát a jelentésben 
iparágak szerint is ki van mutatva a betegek 
száma, amely kimutatásban minden tag csak 
egyszer van felvéve s e szerint a pénztár tagjai 
közül a mull, évben 1889 egyén volt bteg A 
betegedési esetek szama 1899. Családtagoknak 
pedig 348 esetben nyujtatolt segély. Táppénz 
4358, kórházi ápolási költség 5284 napról fiz: t 
teteit ki.

Az anyagi forgalomról megtudjuk a jelen­
tésből. hogy tagsági járulékok czimén 9718 irt 
83 kr., tagkönyvek és kamatok czimén 291 Irt 
50 kr., összesen 10040 frt 33 ki’ bevétele volt 
a pénztárnak. A kiadások pedig igy oszlottak 
meg: táppénz 1713 frt 86 kr., kórházi költség 
2934 frt 60 kr., gyógyszertári költségek 2189 
frt 46 kr., orvosok fizetése 1144 írt. egyel) 
segélyezések 479 frt 80 kr., az összes segélye­
zési költségek 8461 frt 72 kr. s a kezMesi e> 
egyéb költségek 2599 frt 03 kr. Az öss es ki­
ad;.s 11060 frt 75 kr. s így tehát a bevét.‘Inéi 
1020 frt 12 krral több. A kiadás lobul ceue.-. 
az 1897 évi 1624 frt 67 kr. maradványból való 
levonása után kitűnik, hogy a pénztár főidő­
töké maradványa 1898 decz. 3l-'n oOI m
25 kr.

Jellemző, hogy a pénztár 1897-ben kezdési 
és egyéb költségekre 2650 frt 24 krt,. lA’“*1 
kevesebbet ford Holt mint a mull é bei: »ml11 
segélyezési költségekre csak táppénz cs 
házi ápolási díj czimén majdnem 1300 
adott, ki többet, a mull, mir.it az 189/ ben.
Mindez azt bizonyítja, hogy a. pénztár tT" 
ban a tagok igényeit, igyekezett kielégítun •

A terjedelmes jelentést helyeslőén



|iejvl)enhagyón tudomásul vevéih a közgyűlés 
., h aztiatóság részére a felinentvényt megadta.

Következett a kilépő igazgatósági tagok 
I,elvének betöltése.és a felügyelő-bizottság vá-

I...vhangu határozattal megválasztanak az 
á'bi rendes tagoknak. Arénáditczkí míVr-1*1 A D

[Vr. iH-z épít, rajzoló. Bereczky László czipész, 
Ábellá Mihály borbély. Boros Mihály fazekas, 
Iúti.i-'oknak: Gramantik Ferencz lakatos, a 
ieUéd munkások csoportjából; Lévai Márton 
könyvkötő rendes, Széles Lajos tímár póttag­
nak'az iparosok csoportjából; a felügyelő-bizott- 
sklw; Mőcsi Gyula asztalos 
épit. rajzoló, rende.
( "„ücs .leno férfiszabó, póttagnak
munkásokból; Szia rill Ferencz jépitő, rendes 
(T Óvári Lajos kályhás póttagnak, az iparosok

Major Ferencz 
s Ncuhamar Károly bádo- 

segéd

Vt-i'úl Szolga Ferenc/, indítványozta, hogy 
szembetegségek kezelésére egy szakorvos alkal- 
tnazlassek.

-\z indítványt a közgyűlés elfogadta s a

TÁNUGY.
Helyesírási táblák. A PolatsckAAe 

kömvkereskedés, Tenmsvárott magyar és né­
niét' helvesirási táblázató adott ki. A magyar 
(akadémiai) és a német helyesírás szabályai, 
valamint a' kivételek xilágos, könnyen érthető 
nveiven és ?. lehető legszabatosabb rövidséggel 
vannak összefoglalva e táblákon. E táblák, me- 
Ivek több intézetben oszíáiyonkint is ki 

igesztve. különösen alkalmasak 
tanuló ifjúság a helyesírást

A kiejtés és írás eltéréseit világosa 
feltűnő nyomás; a tanuló szeme megszól- 
látott szó alakját és követi Írásban Ara 

100 drb G frt.

l.ak
arra, 

elsajátítsa, 
kiemeli a 

ja a 
dara-

bünkéül.

(Éneke
Zenéje

Az iparos iíjuság műkedvelő előadása.
A nagyváradi ipartestük'! ifjúsága az 

előbbi .-ikerekt u felbátorodva I lusvét ünnepé­
nek első és másodnapján az. egyleti ház alapja 
javára műkedvelői előadást rendez a színkör­
ben, melyen Tóth Edének »A falu rossza* 
cziinü népszínművét adják elő. Az előadásnál 
az iparos iljusag saját zenekara fog közremü- 

láthatólag nagy közönség fog az 
Rosszul választotta az 
ünnepének első napját 
i-z a nap lörvényszerint

ködni s előre 
előidáson tm 
iparos ifjúság 
szinielöadasra, holott 
is normanap.

A szereposztást adjuk a következőkben:

gj Kenni.
I lusvét

A falu rossza.
100 aranynyal kitünteteti eredeti népszínmű, dalokkal és 
tánczczal. 3 felvonásban. Irta Tóth Ede. Rendező: Ore­
nics Alajos. Karnagy: Gereneséri József ur. Súgó: Hegedűs 

Sándor. í gyeink: Kiss Lajos és Nagy Imre.

Feledi Gáspár, gazdag falusi föld­
mi velő — -....... —

BatkíTc:. esi. alva. Feledi;
alatt --- — -. - 

Göndör Sándor, szolgalep 
Finnin Rózsi, menyecske

Csapóné
Sulvokné

Kónya, kánlorlanitó - 
Gonosz Pista, bakiéi 
Gonoszaié

(/zene, czigánypi iinás

A makkhe es

Abella Mihály

Tunyogi Vilma.

Varga Gyula 
Pánivá Ilonka
Dajka Ambrus

Waltner Blanka

Papp Sándor 
Tömpe György 
Bereczky László 
Orenlcs Alajos 
Boros Vilma 
Böji Lajos 
Kovács Béla 
Pisiéi János 
Makovits Ferenc?

Me/ey Lajos

nagy vonásokban rajzolja az egyleti év törté­
netét. Megemlékezik az általános hanyatlásról, 
mely a magyar sakk-élet terén az egész or­
szágban beállott s ebből kifolyólag vázolja azo­
kat az intézkedéseket, melyeket a nagyváradi 
sakkörnek tennie kell, hogy azaz egyleti életet élén­
kítse Megemlékezik az 1898 deczember havában 
ren dezett szép sikerű háziversenyről. mely a kör 
bevételét fölfrissitetle. Végül statisztikai adatokat 

a kör 
a kör 
uj tag, 
kilépés

l'a rasztteá nyol. :
Demeter Jolán, Eresei Mariska. Lányi Ilonka. Sicininger 
Gizella. Mogyorósi Irma. Horváth Róza, Fehér Mar ska. 
Takács F,leika. Fehérvári Mariska. Kovács Etelka

Karolin, Primusz Giza.

Pa uasztleyényele :
Kabdelió Ernő. Nagy Sándor, Guzmann Ferencz, 
Béla. Gáspár

. Köller 
Óvári Isiván. lláez István, Belme 
Bózsa Gyula. Poretunek Mihály, 
ékács Sámuel. Bóra Kálmán.
nyok. Történél hely: Felsőborsod 

. Idő: jelenkor ’ Az első és második felvonás 
közt egv évi időköz.

sorol fel. melyek közziil legfont sabb 
tagforgalma. Eszerint az 1898 évben 
128 tagja közül kilépeti 30. belépett 9 
az apadás tehát 21, mely tömeges 
minden egylet első éviben megmagyarázható, a 
mennyiben az alapításkor sokan csak időlege­
sen Írják alá az iveket. Az egyletnek jelenleg 
107 tagja van.

Ezután Hoványi Gyula dr elnök a maga 
és tiszttársai és a választmány nevében le­
mond és a választás tartamára az elnöki 
széket. Des Escherolles Kruspér Károlyn.ak adja 
át. A választások egyhangúlag közfelkiáltások­
kal történtek a következő eredménynyel: Elnök; 
Szász Ágoston alelnök Hoványi Gyula dr.. titkár 
Adorján Emil dr. pénztáros: Gesztesi Ödön, 
ellenőr, ifj. Rimanóczy Kálmán, jogtanácsos 
Várady Zsigmond könyvtáros: Niederman Antal, 

. háznagy: Madaras Elek. Az igazgató tanács 
: tagjai lettek: Beöthy László dr., Böszörményi 

Géza, Farkas Szidor, Friedmann Benő, Gra- 
; banszky Zsigmond, Huzella Gyula, Hoványi Géza, 

Dr. Kiss Dénes dr. Kepes János. Mezey Mihály7 
Miskolczy Barna, Olasz Gyula. Szüts Izsó, Or­
bán Adolf, Werlheimslein Alfréd. A Balázshá&y 
Bertalan ' elhalálozása folytán megüresedett 
igazgató tanácsosi helyre a közgyűlés Des 
Escherolles Kruspér Károlyt, választotta meg. 
Ezzel kpacsolatban elnök részvéttel emlékezett 
meg Balázsházy Bertalanról, ajánlotta, hogy

I miután az elhunyt tevékeny részt vett az 
egylet alakításában és fejlesztésében, emlékét 

j jegyzőkönvvileg örökítsék meg. A közgyűlés az.
indítványt elfogadta a megválasztott képviselő­
kön kívül a közgyűlés Hoványi Gyula dr. in- 
inditványára Hegyesi Pál tiszteletbeli másod­
titkárrá választotta meg. Ezután véget ért a 
közgyűlés és Gesztesi Ödön játszott általános 
érdeklődés köz pette öt erős játékossal egy­
szerre. Az öt játszma mintegy öt negyed órát 
vett igénybe és mind az ötöt Gesztest Odón 
nyerte meg,

Hátinj Lajo.

színház.
Lili|,uU hei-«ze<|>iő. ■

-zmmü 3 felvonásban. Irta: Márkus József. i 
./erezte Hegyi Béla. A Magyar Színház. mai | 

főpróbájához.)
operettszerzők között Márkus »ozstí ;

egyike a legtermékenyebbeknek, Librettóiban van , 
éle! elevenség, elmésség és fordulat annyi. io„y . 
a közönség felvillanyozva hagyja el legtöbbször , 
a színházat. Eddigi sikerei buzditolag hatoltak 
rá. amennyiben szorgalmasan dolgozga óva . 
A -cmházak is nyernek müveivel. Hisz eddig | 
műsoron maradtak hosszú ideig az opt.re u.

Szerencséje is volt, a mennyiben mindig 
jó komponistával dolgozott együtt, a ki müvei 
sikeresen zenésitelte meg. A »Liliputi ieu..ztgno- 
Márkus József múzsájának legfiatalabb gy ‘ • j 
ineke. holnap kerül bemutatóra a Magyar .. zun j 

1 - >■ Úgy a szöveg,
s v-------íílUJt Cl, JMICJV-V ------- _

tartjuk, hogy a színház is gyarapodni tog. 
tarka, mozgalmas jelenete, elmés ötlet fc .lf"'z 
alak van a darabban. Muzsikája pedig lu^e- 
rnás/ó, dallamos, kedves és áriája óban, i 
valószínűleg népszerűvé fog válni.

Van ..ley Trocken bábgyáros egy babszin- 
házlulajdonosnak elad egy babai, mely A azon 
ban leánya Tdlv és s-géde Gusztáv eladnak, arat 
meg elmulatják. Tdlv kénytelen maga a baba he­
lyeit fellépni. Fel is lép és állandó tagja maraa 
a bábszínház ensemblejának, ti' atyja tői .t 
színpad rontó levegőjétől. Bt L i. egy m!<» 
csapja neki a szelet, kit azonban egy l 1(11 
n. vii boxoiódó erőmüvészno tart vissz.- i A 

üveszi Tdlyt. Megje- 
iLdofszkv Gizella ab- 
-Krokodiíu.-.« Milije óta

házban, a főpróbája ma 
mint a zene ismét sikert

volt.
valószínűnek

Sok

Alsó páholy 3 frt. 
I V. sorig SO kr. 
Földszinti állóhely

II e i y á r a k
Felső páholv 2 frt 50 kr. Támlásszék 

Támlásszék VI —XIV. sorig 60 kr. 
, 30 ki. Erkély ülés, középen 30 kr. 
Karzati állóhely 20 kr.

szombaton d. u. 
12-i", d. u. 3 -

g. vásár­
os este a

pénztárosnál.

> fél 8 órakor, veire 10 óra. után.

A sakkor

véi adi sakk« int Iven Iló­

gyezzük. hogy Tilly, akit 
l.a művésznőnek a 
a L'.jobb szerepe.

k . fogja kimond mi, a mely a 
ken inindi m setre a kgkompeten :ebb 
n i>. : r ■-Ii.úIni:) n. v a szur/n >i!'

holnap este a 
premírre- 
lúrum, a

dr.. M’s- Ech? 
I rbán Adolí. 
niczkv Mikló-

Arabinszky Zsigmond, Bobrov- 
jlE'nin Ármin. Kun Eerencz, Nieder- 

? . i-kely Andor. Bősz 
.......... . Mmd.'iiekelőtt. íelolva: 

virs-Mó bizoilsái: ' vi jelentéséi, r 
kielégíthetőnek 

> írt 70 kr. 
rnek 1898 év

Illőiül

: íapo

rák a Szam­
uely szí ríni 

mondható.

Bolcas vád alá helyezve. A törvény­
széken most nagyban keresik a kiutasított, jog­
hallgatót. Bolcast. A törvényszék ugyanis kö­
rülbelül egy héttel ezelőtt egy párbaja miatt 
vád alá helyezte, azonban nem tudják, hogy hol 
tartózkodik, mert szülőfalujából a hatóság azt 
jelentette, hogy nincs ott s Váradon sincs.Most 
az idézvényt Becsbe küldik az egyetemre.

A kucséher levele. Ily czimén irtunk 
tegnapi számunkban Lővy Dávid kucséber 
ügyéről a törvényszék előtt. Lövi David ma szer­
kesztőségünkben kijelentene, hogy K. S tarto­
zott neki 10 filial. melyet az illető szülei meg 
is küldtek. Erre K. S egy sértő levelet irt neki 
s ő a válasz megírásával, minthogy sem írni, 

i sem olvasni nem lúd, egy ismerősét bízta meg, 
ki az előbbi levélhez hasonló gorombasággal 

. válaszolt tudtán kivid. A 30 frtot pedig nem 
; köv-lelte, csak azt mondta, hogy me;.érdemelne 
j annyit is.

A kegyelet bűne. A vádlottak padján 
I ült tegnap Daróczi Sándorné berettyó-újfalui 
I asszony, mert megakart vesztegetni egy híva- 

, lalnokot. , . , ,
Nem sablonos dolog a Daróczinc tragé- 

diáin iivon ig-.-n ritkán fordul elő S a törvény-
Imfolvt
221 frt

FA n

A
113 írt 50 kr. int

lel men tv

■vett

kő/-

tudomásul
lármáknak

, iné

szék évekig f
A mull.

ezmémik egy
nyáron

körülmények

hogy Daró- 
leány.i a 18 éves 

kútba s belefult. A hatóság 
kö •.-.!! elrendelte a leány

a hírt, fájl neki



hogy a szeretett leánya testét össze vagdalják 
az idegen urak s együgyű paraszt eszével azt 
hitte, hogy a dolgot nem lesz nehéz elintézni 
pár forinttal, sőt még azt is hitte, hogy jót 
tesz ezzel, mert megkíméli az urakat az ő hei- 
delme szerint a hiábavaló fáradságtól.

Ezt a tervét el is mondta az urának, aki 
figyelmeztette, hogy ne tegye, mert még baja 
lesz, de az anyai szív erősebb volt, legyőzte a 
feleimet, s elment Nagy Zoltán szolgabiróhoz, 
akit megkért, hogy a leányát ne bonczoltassa 
fel s 20 forintot tett le a Nagy Zoltán 
asztalára.

Nagy Zoltán pedig az esetet feljelentette 
s igy az asszony a megvesztegetés kísérletének 
vádja miatt a vádlottak palijára került.

tegnap Ítélkeztek felette s tekintve a 
rendkívüli sok enyhítő körülményt 30 forint 
pénzbüntetésre Ítélték

Az ítélet jogerős lett.
Az allkulcsos tolvaj. Dómján Jánosné I 

bejárónő volt Bonya Antalhoz, akitől azután i 
igy több apróságot elvitt. Ezen ügyből kifolyó- ! 
lag azután házkutatást tartottak nálla. amikor . 
is több ékszer s egy állkulcsot meg is találtak. ; 
Ezért tegnap két havi fogházra Ítélte a törvény- í 
szék.

I
I

Közönség köre.
—

K ö s z ö n e t-n y i 1 v á n i t á s.
Mindazok, kik szeretett kedves Piroska ; 

leányunk elhunyta alkalmából mérhetetlen fáj­
dalmunkat részvétükkel, vagy megjelenésükkel 
enyhítették, fogadják ez utón őszinte köszö- 
netünket.

Nagyvárad, 1.899. márczius 24.
Bánatos szülők:

Bereczky László, 
Szabó Irma

Ä REGÉNY-CSARNOK. |

TILTOTT UTAKON.
Landol- Henrik utazásai és kalandjai Tibetben. 14 • 

Fordította 1J. Gy.

Mindenki visszafojtott lélekzettel várta 
a lövést, mely hivatva volt fejemet szét- i 
zúzni, a tömérdek lőpor azonban szétrugta a ! 
puskát, mely szilánkokban hullt a földre, mire i 
a Pombo oly rémült arczot vágott, hogy kény­
telen voltam nevetni. Aza gondola! pedig, hog”^ 
velem szemben minden puska kísérlet m’e °h 
sül, még jobban elrémitette őt, a néptömege1 
pedig rettentő dühbe hozta.

la kossaton, ta kossaton! öld me« őt 
öld megöl!

Kiabálták dühtől tajtékozva.
Nyala mangbo schidak majídan! Nem 

tudjuk megfélemlíteni, nem bírunk'vele!
la kassaion, ta kassaion! (

Az egész völgy vissz hangzott vad ordítá­
saiktól.

Egy hatalmas nagy kardot nyújtottak át 
ezután a Pombonak, ki azt hüvelyéből kihuzia,

— Old meg őt, öld meg őt! kiáltották 
ismételve, bátorítva a hóhért, kinek babonás 
természete az. előbbi eséményt, hogy a puska 
kirepült kezéből, nagyon is rossz jelnek tekin- ' 
tette a jövőre nézve (bizonyára azt hüte, hogv 
valami fensőbb halaiéin müve volt s a túlsók 
lőporra nem is gondolt) s felt tovább bármit 
is csinálni velem.

E pillanatot felhasználtam. hogy megmond­
jam neki, hogy ők ugyan ni (ölheti: k cmjem 
nimst ha akarnak, de ha én me«halnék, akkor 
ok holnap minenyájan niegf. ak hab i u«v I 
értvén magamban a dolgot, hogv egv napo 
majd úgyis csak m«g kell hűim' mind mkinek. ' 

. zavaimr. meghűlt benne a vér és e.v- i

TISZA AT U L (70. sz.)

ideig mint valami szobor, úgy állott előttem; 
a felizgatott nép azonban dühében őrülten tom­
bolt, ami átragadott a Bombára is öt is meg­
lepte a dühroham, mely alatt arcza annyira 
átváltozott, hogy nem lehetett volna felismerni. 
Úgy ugrált körben mint valami bolond. E percz- 
ben egy láma valamit a szájába dugott, mely­
ből ajkai tajtékzottak. Egy másik láma tartotta 
a kardot azalatt mig a Pombo ruhájának uj­
jait felgyürte, hogy karját szabaddá tegye. Az­
után lassú léptekkel hozzám közeledett, mialatt 

i a fényes pengéjű kardot ide-oda csóválta.
\ rbanak. ki hajamnál fogva tartott, meg- 

: parancsolták. hogy f jemet Irjíitsa le. ('.sekély 
erőmmel is mi még megmaradt bennem és 
egy halaira szánt embernek elszántságával igye­
keztem ellenállni, eltökélve magamat, hogy fe­
jem meg nem hajtom. Az bizonyos, hogy meg­
ölhettek, darabokra apríthatlak volna, ha ép­
pen szándékukban volt. m> rí teljesen hatal­
mukban voltam, én azonban elhatároztam, hogy 
ilyen gazok előtt, mig csak egv csepp erő lesz 
bennem, meg nem hajtom fejemet. Meghalni, 
ha kell, meghalok, de legalább azzal a tudat­
tal halok meg, hogy megvetésemet átérezték, 
szellemi fölényemtől pedig rm gfélemültek.

A hóhér, ki nőst, a kardot otromba nagy 
kezeivel megfogva egészen mellém állott, vál­
lalni lelett magasra fölemelte a kardot. Azu- 
után nyakamhoz érintette élét, mintha azt mérte 
volna ki. hogy milyen legyen a csapás, mely- 
lyel lova diaija fejemet. Erre egy lépéssel hát­
rált. gyorsan felemelte a kardot ismét, és tel­
jes erővel suhintott felém. A kard egészen 
nyakamig ment, de nem is érintett most. En 
szótlanul és mozdulatlanul maradtam, még' 
szempillám sem rezgeti meg, ami annyira im­
ponált neki, hogy megijedjen tőlem. Habozott, 
újra csinálni a vágást, azonban a nép türel­
metlensége a tetőpontra hágott, és a lámák 
vadul gesztikuláltak és tüzelték a Pombót a 
további műtétre.

Most is. midőn ezeket a dolgokat, leit in. 
szinte hallom üvöltéseiket és élénken látó a 
vérszomjas tekintetüket. Észre lehetett venni a 
Pombón, hogy cs-kis a nép dühének tecstlla 
pitá-a végett, ismételte a kan! vágást, de 
most balfelol; a kard alig egv czentiméter­
nyire lehetett nyakamtól.

Igy látszott, hogy végem és különös, hogy 
e kritikus pillanatban nem is gondoltam a 
halálra. Honnan vettem ez érzést, nem tudom, 
főleg miután minden arra mutatott. hogy a 
halált ki nem kerülhetem Halálom közellétét 
látva csupán az a gondolat, kelteit fájdalmat szi­
vemben, hogy meg kell halnom anélkül, hogy 
rokonaimat és barátaimat viszontláthatnám és 
anélkül, hogy rokonaimat és barátaimat viszont­
láthatnám es anélkül, hogv ők megtudhatnák, 
hogy hol es miképen haltam meg. Magától ér­
tetődik. hogy nem volt, nagy kedvmn ily fiata­
lon itt hagyni a világot, melyből olv keveset 
láttam és élveztem még eddig. Azonban az a 
sok szenvedés, fáradalom, küzdelem baj és kel­
lemetlenség. melyben bőven volt részem, mióta 
libetb ti i labamat. már úgy elfásitott. 
bőgj . n újaim iránt, közömbös voltam.

PAVIRATOEL Pari-. márcz. 24. A »Malin- azt írja, ir < 
Esterházy M kló.s h rezegnek Walsin-Esu rházv 
elírni indított pőre a polgári törvényszék első 
tárnicsa elé fog kerülni. Walsm-Esterhá v- - 
doje í'.habannes lesz. Magyar Táv. ír.)

Egy hajó balesett*.
La Corona, márcz. 2Í. Az (»szkai 

nevű osztrák gőzös gabonával \ árudból 
Nanlesbe menet a kikötő közelében léket 
kapott és hogy el ne sülyedjen. Boncudc- 
lóknál ki kellett kötnie. (Magy. Táv lr

Lóporrobbanás Amerikában
Lmidon, márcz. 21. Mmmingpost'-ii'- 

jelentik A- w-\orkbói: Penny (íroveban iX'" 
\ersey) a Dtipont-féle lőpormaloinban tegr- ' 
robbmiáe történ II írom műnké.-' i'b'i ■ '• - 
telte, körülbelül sz.áz ember m - 
es száznál több ház megrongálódott. (Mm- 
Táv. ír.)

Mar.1 Twain Budapesten.
Budapest, márcz. 24. (Saj. ind. táv.) 

Mark 1 wainl. a világhírű humoristát 
folytonos ünnepségek veszik körül. Dél- 
Hlán meglátogatta az írók es hírlapírók

< »Ilhorn helyiségéi. |> ;j |< 0 sí Jenő es i 
<<on da Dezső fogadták es üdvözölték, 
a kiváló vendégei. Mark Twain szívből 
jött szavakkal válaszolt az üdvözlésre. A 
többek közi kijelentene, miszerint boldog, 
hogy Magyarországon találkozol! a nagy | 
Kossitlh Havai. Ezután bejária az ; 
Ollhon termeit. Mark Twaint mindenül! 
ovácziókka! fogadták. í

_____________________________ 1Sw- márczius

Zalka püspök betegsége
! Győr, márcz. 21. (Saj. tudósit itv 
, Zalka György püspök állapota változat- 
t tanul aggasztó. A 7B éves agg főpap es?
■ méletét nem vesztette el. Minden szót 
i tisztán megéri, beszélni azonban nem bir
■ s mindenre írásban felel. Tegnap meg­

gyónt s fölvette az utolsó kenelet. Delhié
I írásban azon kívánságát közölte környe­

zetével, hogy olvassák fel előtte a hit­
vallást; óhajál nyomban teljesítették, mire 
a feszületet kétszer megcsókolta. Ágyán ál 
egész éjjel virrasztottak. A káptalan táv­
irati utón kérte pápa 0 Szentsége áldá­
sát a beteg főpapra. Kampó Ha bibor- 
nok távirata a pápa áldásával délután 
érkezeit meg. — Az egész város közön­
sége mély részvéttel van az agg püspök 
iránt.

A bécsi „pestis.“
Becs, márcz. 2 Í-. iSaját lúd táv.) 

Az egész kontinenst rémületbe ejtette az 
a szélnek eresztett hir, 'hogv Becsben 
ismét fellépett, a. pestis. A rögtöni czáí'o- 
lal. alig nyugtatott meg valakit, mert a 
veszély eltitkolásának vélték a dementi!. 
A mostani czáfolat erősebb, senki nem 
kételkedhet benne. Az állítólagos pestis 
beteg Schneider kórházi szolgát, mini 
könnyű hurutjából gyógyultál a kórház­
ból kibocsátották.

A vatikáni Franczia nagykövei 
lemondása.

Paris, márcz. 24. A »Journal« jelenti, hogy 
Lizzard vatikáni franczia nagykövet egészségi 
okokból lemondani szándékozik. Utódja állítólag 
Camboii jelenlegi washingtoni nagykövet lesz. 
(Magyar Táv lr.)

Kifosztott ékszeres bolt
Szeged, márcz. 2Í-. Éried Károly 

szegedi ékszerkereskedőnek a város kö­
zépen. a Kelernen-utczában lévő üzletét 
ma virradóra kifosztották. A tettesek a 
pinczeből törtek be az üzletbe, olyképen. 
hogy a pinczeboltozatot kibontották, a 
padlózatot megfúrták és kiszaggatták. A ' 
ellopott ékszerek értéke meghaladja a 
ín,000 frlol. A rendőrség két idegen fia­
tal embert, veit gyanúba, akik közül a.; 
egyiket hajnalban az udvarból kijönni 
látták. (Magy. Táv. Ir.)

Esterházy kontra Walsin



Ihiiamit a czigaretta dobozban.
riiintC- márcz. 2Í. A fiumei lapok 

pAvii egyes budapesti és vidéki lapokban 
,(/ a hír látott napvilágot, hogv a fiumei i 
(loliámgvárban egv ládában a dohány kö- 
z,ilt töltényt találtak, amiből azt kő- | 
vetkeztették, hogy valaki merényletet akart j 
^követni. Illetékes helyről nyert értesülés • 
szerint ez a hir erősen túlzott és merény­
letről szó sem lehel, 'fény az, hogy egy 
ládában néhány apró, teljesen ártalmat­
lan töltényt talállak, olyant, aminővel ve­
rebeket szokás lőni. Ez a töltény egészen 
véletlenül kerülhetett a ládába. Az egész 
dolognak oly kevés jelentőséget tulajdoní­
tanak. hogy a rendőrség nem is indított 
vizsgálatot. (Magy. Táv. lr.)

KÖZGAZDASÁG.

Az osztály sorsjáték.
Az oszláiysorsjáték mai húzásánál a kö- 1

w! .i’.' i számokat sorsolták ki:
20.000 koronát nyert: 423. 10.000 ko­

ronát nyert: 80721. — 5000 koronát nyertek: 
81 «:>! l'áOőS. — 2000 koronát nyertek: 2333 
4012 10547 17091 19621 21370 '23130 38678 
45749 46336 41577 49061 51679 53663 67059 
71382 72208 73755 74304 77491 74564 81630 
82422 86678 9 276 2 9 8344. —■ 1000 koronát, 
nyertek: 4545 5114 6908 7075 9133 9900 
11539 11615 14887 1 6144 1.0004 1.7015 1 8329 
34366 36636 37527 38070 39068 41674 43620 
47727 48513 50335 ;>1299 52003 56902 59656 
60022 62588 6283.5 63361 67284 72524 78268 
80814 81417 82642 83274 85509 86420 87783 
8851'4 90437 91338 92227 98097. —- 500 ko­
ronát nyertek: 2520 4097) 4610 4852 6383 
9750 10762 11425 12568 3697 16199 16821 
16891 20810 23370 27048 27763 29837 31617 
31881 3í 497 34340 34374 34860 35924 39202 
40032 42110 47146 50022 52695 53834 55860 
56781 57277 62342 62358 62447 66545 56396 
66462 69778 70590 71699 73302 74818 78155 
78372 78812 79441 80200 81316 81865 97722 
87416 92285 89357 9284 1 98581.

korona a malliematikai díjtartalékhoz esatoltatott. 
melylyi'l az 4.120,486.81 koronára emeltetett. 
A hivatalnoki nyugdtjlapra .1009 koronát szavaztak 
meg. Ezen alap tehát 29,087.16 koronát tesz ki, 
A íenmarado liil.o77.2U korona alapszabálvszeru 
javadalmazásokra a külön tartaléklaphoz és a nász- 
jnlalck íelemelósi alaphoz esatoltatott, mely alapok 
ez áltál 416.419,80 koronára emelkedtek. A mér­
legszerűié" kimmatolt 4.721,417.80 korona vagyon 
fedezetet nyer jó jövedelmű budapesti házakban, 
melyek leírások után 1.501,195.72 korona befekte­
tési értékkel vannak felvéve, 1,225.503.18 korona 
takarékbetétekben, 1.351.696 korona 4* 0-os 
elsőrendű biztonságú értékpapírokban, továbbá köt­
vénykölcsön) >kben és kintlevő követelésekben. Dr. 
Alexaneder Bornál, a felügyelő-bizottság elnökének 
előterjeszteti indítványa a felmentvény megadására, 
egyhangúlag elfogadtatott. Sehvarz Ármin elnökségének 
30, évfodulója alkalmából az ez évi igazgatósági 
jelentéshez egy, — a többi igazgatósági tagok 
által aláirt — emléklap mellékelteiéit, melyben 
méltatnak azon érdemek, miket 30 évi működése 
alatt szerzet!. Ezen emléklap tartalmának felolva­
sása viharos helyesléssel találkozott. Miután még 
lemhanyi Dávid Endre tag indítványára. ki szép 
szavakkal szidlén Schwarz Ármin elnök érdemeiről 
megemlékezett, az igazgatóságnak és felügyelő-bizott­
ságnak köszönetét és elismerést szavaztak, a köz­
gyűlés az előbbi lesügyelőbizottsági tagokat egy évi 
tartamra újból megválasztotta. A jegvzökönyvhitelesi- 
iésére Dielz Miksa és Nemes Henrik urak küldettek 
ki. A közgyűlés Schwartz Ármin elnök élénk élte- 
teté-ével végződött.

Keieli Jenő és Társa

Tőzsde jelentése.
A »Tiszántúl« eredeti távirata. —

Határidők.
Az irányzat szilárd

Búza márcziusra
Búza októberre - —
Uj tengeri — — — 
Rozs őszre — — — 
Zab őszre — — — 
Tengeri augusztusra —

Értéktőzsde.
Budapest, márczius 24.

Az irányza! gyenge

i

A többi kihúzott számok 20t1 koronát |
nyertek.

A vaskartell ellen. A vaskartell garázdál­
kodása immár nem csak hogy megsarczolja a i 
belföldi fogyasztóközönséget és súlyosan hátrál- . 
tatja úgyszólván összes iparágaink fejlődését, 
hanein legutóbbi időben a vaskivitelt is lehetet­
lenné teszi. Ezt bizonyítja az a lény, hogy j 
Romániába a székelő konzulátusunk egyike ez i 
ügyben panaszszerü jelentést intézett a közös ; 
külügyminisztériumhoz, melyben elmondja, hogy ■ 
kereskedelmi vasunknak rövid idővel ezelőtt 
még szépen fejlődött kivitele Romániába az 
utóbbi időben megakadt. Ez annál kellemetle­
nebb. mert Romániában már nagyon tudták , 
méltányolni a magyar vas kitűnő minőségéi. , 
mely éppen azért nagyon kelendő volt.

A vasának felemelése okozta a kivitel meg- j 
akadását s igy most a belga, angol és német i 
prvveniencziáju vas újra elfoglalja a tért a ma- ' 
gyár vas elől. —- A közös külügyminiszter e i 
jelentését megküldte a magyar kereskedelmügyi , 
minisztériumnak is. í

Osztrák hitel 
Magyar hitel 
Allarnvasut 
Rimamurányi 
Magyar jelzálog 
Salgótarjáni 
Wagon-kölcsöu — 
Villamosvasút 
Magyar leszámítok 
Iparbank — 
Budapest közúti - 
Kereskedelmi 
Déli vasút

Az irányzat nyugodt

Osz.tr. hitei —
Magyar hitel
Államvasut —
Birodalmi márka

NY1LTTÉR,
Tisztán kezelt természetes

^HEGYI-BOROK! 
^Nagymenyiségii kedvező be­

vásárlásaim folytán ajánlok: 

Jóminöségü homoki hort, 
literje 3Okr.

Kitűnő asztali ó bőit, literje 32 kr.
100 liter 23 és 24 frt. 3g 

40 kr. 
40 „ 
50 „ 
44 ,, 
«4

Magyarádi ujbor, literje
Magyarádi ó bor, ,,
Magyarádi pecsenye bor „ 
Asztali veres bor, ,,
Ménesi veres bor, „

Mindennemű üvegen csemege, aszú 
és pezsgőborok, a legolcsóbb árban

A j.WIatild“ és „BaroSS“"foiTás győgy- 
savanyuvizek főraktára.

v «ülni Ijit’gieilucirSeK pontúban leije- 
siiteinek: helybeli rendelményeket ház­
hoz szánittatok!

Kiváló tisztelettel:

MEBTZ NÁNDOB.
N agy vá radon, N.-Kö rözs-u., (Mer tz-h áz.)

Bitter Bichárd
ezukrászdája

Nagyváradon, Bémer-téi.

Első Leánykiliázasitásá Egylet in. 
sz ''X.WI. rendes kögyülését márczius 19-én 
lal'li>lt,'i Schwaz Ármin elnöklete alatt, nagy rész 
Velf’l mellett. Az évi jelentésből kivesszük, hogy az. 
I''.t8. ; (.Zf>]('.<i év az igazgatás minden ligában 
'‘‘mhni'ti- emelkedést mutat. A mérleg egyes tételei 
',||agosan hirdetik, hogv ezen intézet a gyermek- 
ll!/l|i'it;is| eredménvdnsan cultiváiia. 1898. évben 

fiatalabb korosz-ItOO.s jutáiéi 
Elyból, leit J, 
Ifiében I ’.oronál Űzetünk A

— 868.25
— — 397'50
— — 364.90
— — 307.—
_ _ 249.—

— 636.
— — 623.—
— 225.—
- - 353.25

— — 104.25
— — 404.50

1011.50
- — 78.—

B é c s. márczius 24.
— — 867.25

_ _ 896.
_ _ _ 862.97
— — — 58.75

Hivatalos árfolyamok
a budapesti áru- és értéktőzsdén 1899. márczius 21-án.

Maeyar aranyjáradék 4>. — — —
Magyar koronajaradék — — — — —
Magvar vasúti kölcsön aranyban 4,/°'. — —
Magvar vasúti kölcsön ezüstben 2'/0". — —
Magyar keletivasuti államkötvény 1870-ból 
Magyar földtehermentesitési kötvény 4 " . — 
Italmérési jog megváltási kötvény
I lorvál-szlavmi földleherinentési kötvény
Magyar nyeremeny-sorsjegy-kölcsön — —■
Tiszászabályozas'>s szegedi sorsjegyek kölcsön — 
Osztrák járadék papírban
Osztrák járadék ezüstben
Osztrák járadék aranyban
Osztrák korona járadék
Osztrák államsorsjegyek
Osztrák magyar bankrészvény
Magyar bilelbankrészvény — — 
Osztrák hitelintézeti részvény — 
Osztrák-magyar államvasuti részvény — 
20 frankos arany i Napoleondor) — - 
Nemei birodalmi marka
London vista
Párisi visla
20 márkás arai -

:los.irt Móló»

Ajánlom a n. é. közönségnek a hús­
véti ünnepre dús választékú

húsvéti tojásokat
a legolcsóbb árakban.

Továbbá d.ÍÓS és mákos kalácsot friss 
sütemények, ezukorkák stb.

Vidéki rendelések a legnagyobb pon­
tosságai és azonnal teljesítek.

A n. é. közönség pártfogását kérem 
alázattal

Hitter Richard.
Sürgőny-czím: Ritter ezukrászda.

Telefon-szám: 183.

119.80
97.85 
121— 

101.— 
120.75

.1675
106.50
96.75 

169.25 
111 — 
101.
100.75 
120.
l(il.4o
1 í-< i 
912.
396.25
367.75 
363.20 
358 60 

58.05 
120 40
47.80 
11.79



10.

eró'di h. czukrászata
Nagyvárad, Fö-utcza.

Felvállal és pontosan teljesít, 
•jíjí: ogy helybeli. mint ridéKi, j®; 
gig mindenféle szakmájába vágó meg- xíl; 
«iS rendeléseket mérsékeli árit!,' :g;i;

mellett •??*:
Vidéki küldemények gondos cső- 

gjj magolás és pontos szél t, i'ddés 
S:;; következtében, rendes időben és ;.G 
:í$ seriellen állapotban rkcznek.

( U U << H <> I ! ni in den féle , 
já: hnsréli eznkor- sehfetn-

éiS /)/Í(S-diSZtojéíSO/,’ krté/l J
10 frti(/ !<(t jdí (!lé)/,1. gg

'-*ÓW-W .*?■■ ,Í:

teiwitetá» - - I - • - ■ 
W-MVel* tt'WW & 'A'A A,'M áN A A A'-'A5

FELHÍVÁS

az összes

gyomor és alhasi bántalmakban szenvedőkhöz: ■

— líáj —
— 'Vese —

1 #3 o ——
•J oiu

— Aranyér —
♦J

IIHatásában páratlan! ’

PA ÜLA-VIÍ
•iá -.. A..:

Ä jelenkor szenzációs gyógyvize.
Mai/i/armíi a r l

gyógyforrás r.-v.-társaság.

iSiHíísprsf. VII. Erzsébet-körút 58.
Vezérkép viselő:

Janky Antal, Nagyvárad.
■V; V.A7.V7. vA-m-o-V/ .■ ,

TÍSZ A N 'I' II L 70. .-z.i 1899. márczius 25
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tzlet átvétel!
Van szerencsém a nagyérdemű közönség b. tudomására hozni, 

hogy helyben a dr. Grész-féle házban a BenkÖ Kálmán Utóda» 
féle

fűszer-, bor-, rum-, tliea-, ásványvíz és csemege üzletet
í

í

.•'•A;
fts

folytatni. Sok even ál -zerzell kereskedelmi ösmerelem és tapasz­
talatom folytán azon előnvös helyzetbe jutottam, hogy rnélven tisz­
telt vevőim legmagasabb igényeinek is megfelelhetek.

fzlelembe bevezettem a magyar kirá 1 vi lőpor, kártya, okmány, 
ap eladást is; a fűszerraktart tetemesen 

■ bogv bármilyen nagyobb megrendelés- V Uv
levciücxycg eb vg.it 
megnagyobbitottan 
nek is elegei lehetek

bek
Vidéki megrendelések a helvbeli vasúti állomáshoz, 
pedig házhoz díjtalanul lesznek szállítva.
A midőn a nagy crdemii közönség b pártfogását < 

jutányos és pontos kiszól-
özönség b jóindulatába ajánlvaMag.imát a 

maradok kitűnő ti-

Bikszádi 
árlappal 

és ismertető 
könyvecskevei 

bérmenlve szolgál 

A

KÚTKEZELÖSÉG
imiSZAD.

(Szaiinármfjeye.)

•s

'S
■ á

■A

ive

Í^KaíiliÓ IstvílBB 503

ma i-

idüll

mely egyedüli a ma 
ben. több hírneves

lit.S/:'dl VÍ< Imilőj.' : yojkai .íz főelárti ,;it ói :

A L M E R L AJ0 S ÉS K Á R0L Y 

nagybányai lakosok.

A

B
ikszádi

orvostaiiár és hírneve ....................... ......
lógva fölébe helyezik a külföldi és drága Selters . - 
(fleielienbei-gi vizeknek, öyógyité, hatása a bikszádi 
ásványos gyógyvíznek kilíinően bevált idült és he­
veny légesöhurid, hangszalag hurut, vérköpés ellen 
Nagy konvhasó tartalmánál fogva vérhánvás. líidő- 
i'snes hurutnál es kezdődő gümökórnál. tovább;': ki­
tűnő eredményi ériek el a bikszfuti fiz alkalma 

rasa filial ene-sztheletlenség, idült- és heveny gyomor 
és epe hólyagbánlalomiiál, a belek renyhe működéséi 
Diókban szenvedőknél, görvélvkóros daganatoknál, heve



Kiadó birtok.
A nagyváradi Káptalan tulajdonát 

képező Hyapju község hadárában elterülő

líöszÖMciin ih áiiitás.
“J' saöalor l.ip... föherczeg' udranuesterl hivatala, általános Asbestáru gvár ö császári és ki- 

. A vau elfedve az asbesttalppal bélelt czipőfckel. Ö
/niő '. n KUl' AHZ":Il a '■ c?,Pók';1 6s érezte, l'ogy lábai nem fáradtak úgy el, mint 
íánní a " "L T ...... .. a mintájára készítsenek más,kai asbest-
nek .... V"’ ' .‘‘j A" '■ul,,.ly ; ll,sszüli' 1,otr.' vadásze/.ipők ép oh jók lesz­
nek i. (p oh megfelelők, a amit megfelelők voltak a szalonizi pők.
>S. jnlms hó 8-á , p . .. -■» » H I.. hus/arkaptlanv.

111.1-

Magyarul" d.2 volt miniszterelnöke, a kö/.igazgab 
‘,eíü czipők kilünőcknek bizonyultak.
’ hiszem lábbajom sr

189’

elnöki», a kővetkezőkéi ii ja. risztéit Doktoi i r! 
puliim j.trok: megszüld minden lábfájásom, úgy 

Dánoson,
17-én. Tisztelő hive h EKERLE SÁMHH

elneo*.-•- alatt ismert tagbirtok, mely áll
3;>í c. li. 800 öl szántó.

/ c. li. 21)8 öl rét.

t> h. 89/ öl tanya hely 
es hasznavehetetlen földterületből 1899 
évi október hó 1-től h szonbérbe kiadó. 
A bérleti feltételek megtekinthetők az ura­

dalom központi irodájában Nagyváradon.

A bérelni szándékozók írásban be­
adandó ajánlataikhoz a bérösszeg IOVo-ál 
mint bánompénzl csatolják, mert a nélkül 
beérkező ajánlatok figyelembe nem vétel- , 
nek. Ajánlatok április 3-ik napjáig ló- ? 
«adtainak el. i

Pupp hnre.
kápl. fölözi. i

V--
t.-A ’ tűi

Nincs többé lábfájás
ttvjuk lahaink.it hidegtől, nedves-égtől es meghűléstől. Sem tviikszen. 
«íúh lub, sem bőrkéménjedes, sem lóbdiujiiniit. sem ’ lábéqés 
viseh s után niccjkÖiinyebbni a járása annak, ki czipőjél <lr, Ho«iyes4l

'««’»» ’szabadalmazott Asbest talpbéléssel látja el. Kettős vastag an 1 irt
20 kr., egyszerű bO kr.. homoktalp iO kr., gyermekeknek feie. Az Asbesttalpbélés kitűnősé­
gei legjobban bizonyítja, lio> ' ' '
eddig 22500 pár .-zálli't t ;< tol I f 
és külön 10 ki-, frankó, l’e

sem izza-
Rövid idei

ír közös hadseregnek es a. in. kir. honvédségnek 
sakis utánvétellel, vagy a pénz előleges beküldése 

es prospektusok. köszönetnyilvánítások ingyen.

aK3^;5-;:fflrasasasaai5ía^^.j.Ea#BKMS^^

- I iszonleladóknak megfelelő árengedmény.
Ahíibhios Asbeh'u>u<jyái-l)etét-társasá(| Budapest. VI., Sziv-u. IX.

\an szerencséin a nagyérJemü közönségei tiszteiéitől értesíteni. 
iiog\ az iilei kíhitiö iizinöséíjsi

szál á in i e 1 a <1 sí s á t
niar niegkeztllefn os továbbra is liossuth Lajos-nh*za Pontclli- 
í5nzh:j?f (bénul az nüvarhaii) árnsiloin.

i.g>szíjsinind szi\es tudomására adom a mélyen tiszteli közön­
ségnek. hogy saját gvárlmánvu szalámim na<|y dviaH keres- 
k e d <» a é ä helyben egyedül csak

rfCád^T JállOS urnái kapható.
Szives megrendeléseiket kérve vagvok

kiváló tisztelettel S’oiltchi vBÚSlOS.

£tfagy ‘írusitás!
Fő-iitczai (Olaszí) iiveíg-. pm’rzHSán- és Sámpa-iícreskedéseiiBbeii § 

rák i áron le, vő ||Majolica, Fayance, Teracota segyéb diszárukat, olajnyomatu képeket, |
diivel azoktil jövőre tarkmi nem szándékozom, minden elfogadható ármi kiárusilom.

Továbbá az üzlethelyiség nagyyohb javításának eszközölhetése végett más egyéb 
Ariikat is méSyeaa leszállsíoít áwai bocsá.jlok a nagy készlet és helyszűke miatt 
eladásra, n. m. «étkező. íheás, kávé-s, ozsonnás, fekete kávés és mosdó- f 

í készleteket khnpákaí. csillámokat. iive<f-késx!eíekeí. kouvhsii edé»ye- 
I kef aipacca Osimi-resist mmkat és evó-esasközöket

í,

-

lelellel:

Nagyvárad. Olaszt Fö-uto. Jv
Rt

lahaink.it
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Szerencse kell az embernek!
A negyedik magyar királyi szabadalmazol! osztáiysorsjálek I. oszt, sorsjegyei már kiadattak és mi az 

időközben előjegyzett megrendelések eszközlését megkezdtük. A nagymérvű szerencse eredményeinek köszön­
hetjük. hogv hozzánk oly nagy számban érkeznek megrendelések.

Miidán Fortuna már előzetesen is kedveskedett nekünk, most újból szerencsénk volt, amennyiben a 
mostam 3. és k osztálynál a 80.000 es 90.000 koronás főnyereményeket mi fizettük ki vevőinknek. Nem is 
egészen l’/j év alatt nálunk körülbelül egy és eg. tél millió koronát nyerlek.

Szigorúan reális és pontos kiszolgálásunknál fogva vevőinknél bel- es külföldön a legnagyobb bizal­
mat nyertük el.

Ennélfogva kérjük, hogy újonnan belépő vevőink is ajándékozzanak meg bizalmukkal és kíséreljék 
meg szerencséjük megalapítását egy sorsjegynek minél előbbi megrendelése állal.

Tanácsos a megrendelést minél előbb beküldeni hozzánk, meri igy előreláthatólag abban a helyzetben 
leszünk, hogy a rendelést azonnal eszközöljük, ha a megbízást. I. é. márczius hó 30-ig kézhez kapjuk.

A negyedik magyar királyi szabadalmazott osztábmosjáték tervének beosztása ugyanaz, mint a har­
madiknál volt és a ti. osztályban húzás alá kerülő nyeremények sorozatai alant közöljük.

A belétek is ugyanazok maradlak és az I osztály
6 frt. 1 2 eredeti sorsjegy 3 h'l. ' 4 eredeti sorsjegy 1 Irt 50.

A befizetések postautalványon küldhetők, vagy mi 
A magyar királyi szabad, osztáiysorsjálek 50,000 

§. értelmében szerencsés esetben 1,000.000 korona. A főnyi
nyeremény 400.000 korona. ] nyeremény 200.000 korona. 2 nyeremény á 100.000 kor. 
a 90.000 kor , j nyeremény á 80,000 korona, 1 nyeremény a 70.000 korona, 
120.000, 1 nyeremény ;i 40.000 kor.. 5 nyeremény a 30.000 korona
7 nyeremény a 20.000 kor. 140.000, 3 nyeremény a 15.000 kor 45.000, 31 nyeremény a 10.000 kor. 
67 nyeremény a 5.000 kor. 335.000, 3 nyeremény a 3.000 kor. 9.000, 432 nyeremény a 2.000 korona 
763 nyeremény a 1.000 kor. 763.000, 1238 nyeremény ;i 500 km 619.000, 90 nyeremény a 300 kor. 
31700 nyeremény a 200 kor. 6,340.000, 3900 nyeremény ä 170 kor. 663.000. 4990 nyeremény á 130 kor. 637.000, 
50 nyeremény á 100 kor. 5.000, 3900 nyeremény a 80 korona 312.000, 2900 nyeremény a 40 korona 116.000, 
50,000 nyeremény és jutalom 13,160,000 korona értékben, melyek hat osztályban sorsoltatnak ki és készpénz­
ben lesznek fizetve, csakhogy szerencse kell az embernek!
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ara H-b’
Hiányéitól küldjük 

nyereménye a köv hivatalos tervezet 9 
ülönösen 1 jutalom 600.000 kor.. 1 fő- 

200.000, 1 nyeremény
2 nyeremény á 60.000

150,000, 1 nyeremény á 25.000
15.000 kor 45.000, 31 nveremény

9.000. 432 nyeremény a

korona
korona.
310.000,
864.000.

27.000.
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NEMZETKÖZI SORSJEGYÍR ODA

A M. KIR. SZABAD. OSZTÁLYSORSJÁTÉK FŐELÁRUSITÓJA
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Árak és választék verseny nélkül!
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